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empre de inmemorial, § pesar de la mes 6 meiis vi-
chilansia del Gobern , ha habit asi en Valen

arrabals una porsié de chics perduts, be
eren orfens y no tenien qui els cuiddr

fills de pares tan pobres, que no podentlos mantindre,
els abandonaben ; y ahi es quedéw , arregleuse com pu-
gdu. La fam , que no te lley, els fea incheniosos pera
buscarse la vida y viure sobre el terreno; la ignor
de ses obligasions , com a homens y com 4 cristi
se les fea quebrantar 4 cada trico; la Hibertat jl

de que gochaben, els deixaba anar sblts per
a fer

sia y en sos
siga perque
a3 6 be perque eren

ansia
ans , els
limitada

ahon volien,
ne de les sehues : y els mals eixemples de atres chics

mes aguadets y descadarsats de la mateixa taifa, els
amostraben ya, molt ans de mudar les dents , tota clase
de visis, 4 que se entregaben en sa chuventiit 4 tutiplé.
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En I'horta, en lo meredt; enlos murs, dins y fora, sels
ven 4 totes hores , 6 chugant 6 fent mals. Pera el Estat
eren una polilla; pera la sosietat un sobre-os ; als ulls
de la Reliché , uns indiets batechats. De ells, els que
paraben en tambérs 6 en gats de nau, eixos eren reys: la
cordeta plana era acabar sa vida en los patibuls, y & bon
liurar en los presidis en condena de deu aiis y un dia.

Despues de la guerra de independensia, s’aumenta
considerablement , per les sircunstansies de la dpoca , el
nimero de estos infelisos, en termes, que reclamaba
una Casa de Benefisensia , ahon estigueren recullits , y
resguarddts al mateix temps de la fam, de la osiositit,
y de la ignoransia , que son les tres mares de tots los
visis. La pietat y chenerositit valensiana no es negd 4
tan imperiosa nesesitit. A la menor insinuasié que se li
feu , obri ses mans pera cooperar 4 una oObra que tant
Lionra & qui pren interés en ella; que tant contribuix al
bé de la humanitat, al decér de la moral publica , al au-
ment de la industria y riquea Nacional , 4 la gloria del
Estat, al llustee de la santa Relicho catdlica; y obra en
fi, que es de les mes asepies a Deu.

Els Sefiors Arzobispos deaquell entonses, y molt par-
ticularment el Ecselentisim Seiior Don Sim6 Lopez, fe-
ven els machors esforsos pera realisar una idea tan util
y gloriosa: les corporasions eclesidstiques y civils, y els
pudients de Walensia no es quedaren en saga. Tots fe-
ren cuant pogurerens ni es descuidaren tampoc en son
deure els sefiors encarregidts de la dirvecsié del Establi-
ment ; pero la ereasié de una cosa nova, de que no habia
en osta ciutat un cabal modelo: moltes dificultats gue
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ocurrien en sos prinsipis: cuatre pesetes diavies de llo-

‘guér | que no eren mala sangonera; y sobre tot, la fal-
ta de un local proporsiondt al nimero de pobres que ha-
bien de habitarlo, y als tallers y manufactures que ha-
bien de posarse.... tot aixé fea que la empresa, encara
(ue anaba, andra al pas de la tortuga.

En as¢ vingué:la exelaustrasié dels Relichosos ; y els
moradors de la Benefisensia, que alli prép de la par-
roquial de Sent Esteve, estaben enforfoguits y com sar-
dinetes en estiva, veren el cel ubert, y practicaren les mes
vives dilichensics pera trasladarse al convent titulat de la
Corona , alon se mudaren efectivament per Eeal orde
y eoncesi6 de S. M. Molt diner s’ha fiis en obres y re-
paros indispensables; pero al meiis s’ha conseguit, que
els pobres tinguenun palasio encantat en totes les ofisi-
nes corresponents , molta ventilasié , y un hort prou re-
gular, que es una achuda de edsta. En lo que els ha
eixit laloteria, en 'grande es entindre al front del Es-
tabliment.una Chunta, en que els sciiors que la compd-
nen, han' pres 4 puntille' no parar hasta posarlo en la
machor perfecsié posible. ¥ Jda cosamarcha 4 rem y
vela: pense que eneixirdn enla sehua; perque el poble va-
lensi, veent que chuguen cn les mans netes, y gue no ca-
rixen de celniintelichensia, aixi, ¢ la pu! pul, els dona ri-
pio 4 md, y ells tot ho aprofiten ;. perque saben, que dos
poguets ya fan algo , y moltes caneletes un ciri pascual.

Y mentres atres fan donatius de atre chérnero , 4 un
suxecte de esta ciutat, algo afisiondt & la potsia, y molt
prendat de la hermosura y riguea de la liengua valeasia-
na, (llengua que 4 tots els asuntes es presta désil, com
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1a mes pintada) li ha ocurrit compondre estos Coloquis,
y regalarlos 4 la Casa, per mich de un sefior vocal de
aquella Chunta. Este, ya sc vé, gjos que te vieron ve-
nir, els ha aseptat de correguda; perque # lo donat no li
mires el pel: y hasta el trigo es limosna. Y com sempre
estd pensant en arbitres, ha pensat arbitrarse en estos
Coloquis , y sense pararse en palles , ni encomanarse d
Deu ni al diable, els ha donit 4 la prensa.

Ya estdn en lletres de mole. No faltaba ara atra cosa,
sino que eixos sehors dels nasos llarcs, que es dihuen
critics, ixqueren en la médrfega arrastrant, y dient que no
valen res per asé, y per allé , y per allé atre. Eixa, si
que seria cantada. Ni habia pera tirar el barret al féc.
; Qué no hia mes gue tindre fet ya el gasto, pensant gua-
fiar alguna coseta , y quedar com el sastre del Campillo,
y tocant tauletes? Pero vechdm , vechdm , que es lo que
dihuen eixos sefiors. Friolera es lo que dihuen. En pri-
mer 11o¢: «gue en un temps en que les autoritats van en
cent pams de ulls, y la policia llesta , un pillo es un so-
lemne @nacronisme ; es com buscar cabells verts , 6 volér
trobar una agulla en un pallér.» ="I'enen rahé que els
salta per dalt lo cap. Pero dehuen considerar , que Ini, a
modo de dir, no es ningi ; que una golondrina no hace
verano: que cls pillos son mala herba, que per mes que
la arvanquen, sempre rebrota; 6 com la llangosta, gosos,
y chitanos, que tots contra ells , y lo mes que es logra,
¢s disminnirlos, aclarirlos, eixaguarlos; acabarlos del
tot may. Es nesesita 4 tota costa un pillastré , no
mes com una ungla, (mes que despues I'agarreny el
tanquen que no parega) sixguera pera poder eixir
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quand siga hora, 4 la plasa dec Mosen-Sorell, 4 tindre
els didlogos consabuts, y fer contrast en los chics de la
Benefisensia, 4 fi de que es verifique lo del antic acsio-
ma: Opposita juxta se posita magis elucescunt. Perque
¢ll es clar. Pera que resalte mes el merit y utilitat de
este Establiment , es menester que al costat dels seus
chics, désils, ben criats, y amants de la virtud y del
treball, es pose un pillo, que siga tot lo contrari, y es
vecha per la pinta, com eren alguns chics, ans de entrar
en la Casa, y quant haura costat el desbastarlos y trau-
rels punta, y puga dirseli 4 Valensia: Mira en que
s’empleen tes limosnes.

També dihuen del carvdcter del pillo: uns que estd poc
carregat de tintes, atres gue masa.»=—En coses que me-
rament dependixen de gust y de imachinasié, no es fisil
agradar 4 tots: hia mes caps que barrets; y cada hi se
Uenfila 4 son modo. $’ha procurat un mich ; y sobre tot
salvar la moral. ¢ Picardia? Cap. Aix6 si que no. Hasta
ahi seriem amics. Primer I'animeta que el capdellét.
Alguna porcadeta.... aixé be; per aixé es pillo. Pera el
retrato del héroe, es tingueren presents Rinconcte y
Cortadillo , el Lazarillo de T ormes , Guzman de Alfa-
rache, Gran Tacaito, Estevanillo Gonzales, el romans
de Nelo el Tripero , les hasaiies del través fill de Rau-
bribrazo en los Misteris de Paris, els Didloges cuart
Y quint en castelld é italia, dels Mosos de mules y dels
Pages, per Franciosini; y quisd alguns atres. Ningt’l Ii
venia be al cardcter del nostre pillo: se li ha habit de fer

hou de trinca, y adecuat als wsos de tal chentola en
este pars.
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El lenguache de un chie eriat 4 la briva, sense ofiir
may ninguna Hisé de desensia ¢ bona criansa , per forsa
habia de ser horribles y sols els chumensos de sos bra-
so0s, mans y dits ; es dehuen presumir escandalosos. No
convenia pues pintarlo tan al viu; tan al natural. Per:
domesticarlo algun poe (si volen dir civilisarlo be poden)
y posarlo en estat de alternar en chies instruits y ben
predicats, s’el ha fet granwja , y asentadét en terra com
un novisi, als peus dels cabos y sargentos en los ratos que
Hechien , se li ha obligdt velis nolis 4 asistir d la lectura;
y en dics serens y 4 hores templades, 4 anar en la: can-
delaper les alamedes y pasechos publics, d dependre algo
de cultura y modals de la aristoerasia entre les bocana-
des de fum dels puros. Se li ka donat bastant talent y
deseixida pera ses travesures: gran memoria pera recor-
darsen de tot quant éu , hasta dels letinorums ; prou ca-
chasa pera considerar que seguint ses costums habituals,
escandalisaria & dos chovenets criats en atra llet, y que
pera evitaro, li es presis abstindres de ses frases ordi-
naries , y se absté; y admirable serenitat , y sang freda,
pera no imutarse poc ni molt, ni-desbarrar en la conver-
sasié, 4 pesar de les galoches ¢ indirvectes del Pare Co-
bos, queli tira el vivaracho de Salvador. Pero no li falta
un gran fondo de malisia y perversitat; un cor molt dur;
gran propensié 4 la rapifia de tot lo que ixca; gran des-
caro en contar els mals cuinats que ha fet, y en gloriarse
de ells; y criminals desichos y proyectes de ferne atres
pichors.

Dihuen també, que els Coloquis son masa Harcs.—Ya
se sab que les composisiéns en vers son-mes llargues que
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les fetes en prosa, perque s’ha de usar de mes rodeos,

Y gastarse mes ripio per presisié. Y com per atra part
¢S menester seguir al pillo en totes les andanses y corre-
ries de sa vida némada y estrafalaria, y estes no han de
veures sino de oiiirse, contades per sahoca, no es de es-
trafiar , que la narrasié de elles hacha fet els Coloquis
mes llares de lo que ordinariament solen sér. Pero
pera tot hid apaiio mefis pera la mort. A quili pareguen
Hares que els acurte : en cansarse de ells, punto final; y
hasta que li tornen les ganes de proseguir. Siho dihiien
per compasié als chies, que tal volta els haurdn de re-
presentar , prou tasca tenen ells en una sdla part pera
cada representasio ; y seria un cas de consiensia el po-
sarlos mes cdrrega , quant son tan pogquets els interlocu-
tors, y entre dos propiament han de portar la post al forn;
Pe!‘q.lle"el terser casi fa la compaiifa de la espardeiia.

: Dll'lllfln ademés (com si ho oiiira), que tots els tres
Coloquis estdn en un mateix asondnt. — Ninguna cosa
mes fdsil que haber variat: s’ha fet aixi aposta , per ga-
li.lntgrl'a de incheni , y pera mostrar la rigquea y abundan-
sia de la llengua valensiana » com se veu, en que sohre
Ser tantes y tan varies les materies que en estos se
traten, un asondnt ronec, y no dels mes socorrits , basta

Y sobra pera totes élles; be que repetint en tal qual llans
algunes mateixes paraules : aix6 no te remey.

Seiiors critics: ;tenen vostés mes que dir? —; No?
= Pues eixos reparos, en mon consepte , no valen una
Pipada de tabaco, Y em pareixen peccata minuta. Y tant
Mes em confirme en aixé, quant me consta que atres
tamh¢ intelichents » Pero que van mes al grd, no es pa-

/.t‘J:v
2 P
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ren'en eixos pelillos. No falta qui diga, que els Colo-
quis desempeiien cumplidament son titul; y tenen visos
de un compendi de educasié cristiana perala chuventud
virtuosa y treballadora. Salta un atre dient, que son
uns espanta-pillos; pues en vista de la pintura que fan
dels treballs que aguanta un pillo , de les privasions que
pasa, de la persecusié que porta, y dels castics que
li amenasen, no es regular que ni 4 cuatre tirons li
vinguen ya ganes d ningit de pendre un ofisi tan perillds.
Y atres coronen la festa, declarant que estos Cologuis,
ben mirdt tot, no son atra cosa que una espesie de ma-
nifest ¢ apuntasi6 quees fi de laGasa de Benefisensia, en
que se li exposa molt eircunstansiadament al poble va-
lensid les béques que aquella diariament ¢ que mantin-
dre, les obligasions que ha de eubrir, el tracte y ocu-
pasié que dona als scus individuos, y la esmerada edu-
casié que els dispensa, pera (ue siguen bons cristians,
y ttils & Ja Patria y 4 si mateixos.

Ln vista de asé, no siguen vostés tan melindrosos.
Quien desprecia , mercar quiere. Fora pues critiques y
vamalloles. No es fiquen en bues, ni li busquen tres
peus al gat; prengucn els Coloquis 'y deixen fa mone-
da ; y fardn una limosna, y una obra de misericordias
que els pobres de la Benefisensia tampdc se pavardn en si
els rels de plata que vostés donen , son algo llisos, con
tal que siguen revedors, ni en que se fasa el pago en
florinets vells y en bustos de pelucéns, que ya no son
de moda.
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PERSONES QUE PARLEN EN LOS TRES COLOQUIS.

Pere, rchic bastant instruit » y molt chwisios. )
Salvador, (chic de cheni molt pronte, burlo, y de eixides grasioses. )

Dimas , (pillo.)

La escena es en la plasa de Mosen-Sorell.

Pere y Salvador van vestits del
Materz modo que quant iwen fora
de casa: blusa , sombrero de hiile
Totuldt , etc.

Iz Pere , y darrere de ell Sal-
vador : Talcansa,, y diu:

Salvador.
Pronte ten tornes 4 casa.

Pere.

¢ Qué tine de fer , Salvador?
Ya he despachat els billets.

Salvador.

També els he despachat tots,
y mes que ni haguera habt.

Pere.

Hui estaba el poble gands
de pendre part en la Rifa.
i Quins grapats! | Quins arrapéns!
Yo no tenia prou mans

pera despachar....
Salvador.
Ni yo.
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Pense que hui al Pare Andrés
~el tindrém de bon humor.

Pere.
(" Rientse. )

¢ Per qué duém brosa al niu,
y & la gabia gafarréns?
(Pegant en la ma en un bolsillo
ahon estdan els dinds. ) '
Si ho dius per aix6 , bé dius. ¥

Salvador.

T4 que eres tan pensador,
Pere , ; no em diras d’ahon ve
eixa mania 6 furor

de buscar billets por luz?

Pere.

Mil poden ser les rahéns.
En primer ll6c: quant mes pobra
la chent , {4 esforsos machors
pera eixir de sa pobrea;

Yy hu dels michs les rifes son.
Y cada qual se figura

que va & ser ¢ll el dichos:
pero els dichosos son pocs,

Y els no afortunéts son molts.
Posen , y queden pelats:

no els ix , y queden pelons:
consentixen abans d’hora,

y tenen mes aflicsio.

Salvador.

En molts ho tine observit:
en abueles sobre tot:

Deu les vol pobres , y elles
volen alsarse & machors.
Pera fer dinerets , pasen

de lo que el. Camaléon.
Dechunen , hasta que poden
pendré . un billet. Orasi6

li fan al Chess del Hort,

li resen & Sen Ramon,

li posen llum & Sen Rog,

y prenen mil devosions.

Pere.

Pues yo res de aix6 reprobe,
que dels Sants la intersesio
es molt util.

Salvador.

Yo convinc.
Sols referixc les gestions
que fan algunes abueles.
Perque el tabaco de pols
no ha de faltar pera el nas;
vi del bo contra el vapor;
chocolate contra els flatos;
ni dols sec , perque es tan dols....
Creent ya la sort en casa,
fan de ll6c composisio.
«Tans duros m’eixirén : de ells
pendré llansols , un chipo,
pera el estin un palmito,
pera el hibern un manto:
tartana , y un rosi blanc,
aixi tordillét , com yo:
que els péus ya nom volen diir,
y em cansa ‘anar en basto.»



Vé el sorteo ; mo els ix rés;

Y tot son esclamasions,

Y rabies.... y ans de Cuaresma
canten ya lamentasions.

Pere.

Pero pronte aix6 s'olvida;

Y esperant el fortunén
prenen billets atra volta.
També el despach asombrés
de ells, y tan gran buscadisa
tindre alguna xelamo

podria en los modals nostres,
-que atrahiien & lo esterior.

Salvador.

Eu , no dius mal; em conforme.
Perque al fi, les instrucsiéns
Practicar que en caza ens donen:
guardar 4 tols atensio;
saludar als Saserdots
€n tota venerasio;

Mmostrar dabant dels que manen
respecte y circunspecsio;

no Imsistir , ni importunar

al que ha dit dos voltes nd;

1o chugar en atres chics;

Y un continent decords....

tot as6 atrau & les chents.

Pere.

Si, si; pero la atracsio
Prinsipal , com ara pense,
la potisima rahé
de que el poble valensia

nos dispense sos favors,

es el coneixer & fondo

el caracter dels Sefiors

de la Chunta que gobérna

la nostra corporasio.

Tot lo mon sap , ser suxectes
de rango y de distinsio;

que no administren la Casa
pera mamarse el torrd;

que donen als caudals de ella
la mes til inyersio,

y es tanta sa economia,

que de un dinér en fan dos....
Ho sap el poble: ;y qué fa?
pren billets en intensio

de limosna , y per cada hu
dona dos reals de vello,

y lo meiis que pensa, es

si eixira la sort , ¢ no;

que no es tan simple que ignore,
que eixir es dificultds.

Salvador.

Be ho crec; pero les abueles,
per gola y per ambisio
els prenen , y pera.... vamos,
(Tent ademans de pendre chocola-
te, beure vi, y polvillechar )
Caracas , Benicarlo,
Sevilla , una tartanecta,

rosi....
Pere.

Calla , parlador.
(Fent adema de pegarl un calbot
de chansa , y rienise.)



(L el Pillo com'd que ve del
* carrer de Dalt. Va vestit’ redicu="

culament , com solen anar’ els pi=
llos ; gorra vella de soldat "y dins
de ella lo que se dird @ son temps:
una  smada de coses, que Yya es
trawrdn cuant siga hora: " sosten-
quts els panfalmw en un cordell de
espart ; y en la ma una cordeta,

aixt com de una vara, també de

espart , ensesa ; y aluica @ Pere y
a Salvador', dient.)

Pillo.

Juti, alla van, alla van,
fiiu , alla van , els dos son
de la Benefisensia....
(Y sequix diento de quant en

quant. )

Salvador.
(‘enfadat. )
,Ous,
Pere, lo que nos diu
eixe tuno pillastro?
No es hui la primer vegada;
que en diferents ocasions
ya m’ha eixit & provocarme....

Pere.
(En dulsura.)
Deixalo.

Salvador.
Se me corromp
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la sang ; solaments de oiiirlo.
Pere.

No en fases cas ; deixalo.
Brams de burro al ¢él no apleguen.

Salvador.

("Mes enfadat. Pere el deté.)

& Vols ti veure com li romp
el cap en una pedrada,
y li done una llis6
saludable pera sempre?
("Va d agarrar una pedra de ter-
ra.)

Pere.

("Detenintlo fortament. )

& Qué vas 4 fer , Salvador?
No faltaba ara atra cosa.
Lo que vols fer no es honrds
ni 4ti, ni Ami, ni ala Gasa:
no & ti , perqué es mala acsio;
no 4 mi , que & rifia ninguna
puc prestar m’aprobasio;
ni 4 la Casa, en fi , que et dona
molt cristiana educasio,
y td en eixos arrebatos
la olyides 4 lo millor.

Salvador.

Pero, ¢ qué ta, Pere , no ous,
com insulta el molt brivo?

Pere.
Deixal , y tamhé perdonal.



Salvador.
i Cuant ¢l es el ofensor!
Pere.
St. ¢ Qué nos din I'Evancheli?
deixar 4 part tot rencor,

perdonar als enemics,
y als nostres perseguidors.

Salvador.
Deixam.
Pere.
i Te estarhs quict?
Salvador.
St.
Pere.

(Soltantlo. )
Tens el cheni tan fogds....
la pélvora tan torrada....
Yo el manpendré. ...

Salvador.
Content so.
Pere.

(Chirantse en gran serietat contra

el Pillo que esta alli' tocant._)
[Olat g asé qué significa,

indesent provocador?

&A qué vé el vindre darrere

insultant , com un rabiés,

als ‘que van & son cami,
& la sehua obligasio,
sense ficarse en ningu,
y mefis en un polliso?
Tingdm pau; y cada cual
que es fique en sos macarrons.
No de hut, ya molt'de arrere
venen tes provocasions.
Si de la Benefisensia
publiques que som els dos,
ya'ho sabém; y & molta dicha
so tenim , y & molt honor.
Si res tens que dir ,andares;
(Fentli seia en la ma que sen
vacha, ) :
y si tens , diguesmoso;
hui es dia que hain acabat
mes pronte la comisio.
Pillo.

Pues si, si que tine que diryos,
mogtit de mon cor piadds;
perque , vamos , 0s estime,
y em doneu gran compasio.
(Desde que Pere y Salvador es
posen G parlar en lo Pillo , estan
inquiets 'y reselosos, chiranise en
frecuensia d wna part y atra._)

Salvador.

Els bons desichs que ens demostres
no son pagats en doblons.
(Irénicament. )
zDe cuént ensh el cor tan tendre?
2De ahén i ve ara al Escorpié



no picar? ;Llastima ens tens?
" Pues yo te la tine machor.

Pallo.

+No veéu que sou uns esclaus?
que chemiu en la opresio,
y que sols falta que eus posen
albarda , ramal y bos?

Pere.

& De quina seba 4 ti te cotien
els ulls?
Pillo.

Per fervos fayor;
per ilustrarvos ; perque este
es temps de la ilustrasio.

Pere.

Home , td has parlat hasta ara
vago , obscur , y en confusio:
espesifica , detalla.... -

. Pillo.

Vach. ;No es un seryil blasé
eixe rotul del sombrero?
En sa casa un Sefiorén
te un gos , y un collar li posa
molt bonico de llauté,
y en ell unes lletres groses,
que dihuen en derredor:
Tal gos es de Don Fulano.
Un rétul-y atre , besons;
lo que alla es llauté , asi es hile;
mes la significasié
es la mateixa.

Salvador.

Mil grasies,
perque mas tratat de gos.

. Pillo.
Yo ? Escrit ho porteu vosatros.
Pere.
Digues : ;tu saps llechir?
- Pillo.

No:
mes supose dira el rétul,
que de algti dependents sou.

Pere.

Pues de mich 4 mich t'engaiies
en eixa suposisio:
no som propietat , ni prenda
d’algun Grande 6 Poderos,
que ens pose el collar 6 rétul,
com el Sefiorén al gos.
Som fills de la Providensia,
y del poble chenerds
valensia , qu’ens favori,
cuant en estat llastimos
anabem per los carrers
sense pa, ni educasio.
B6 serd pues que algi diga:
«Estos , 6 Valensia , son
els fills de tot ton carifio,’
y de ta predilecsio,
La Casa-Benefisensia
una gran transformasié



ha ohrat en ells , desbastantlos,
y donantlos afisi6

& la virtud y al treball. »

Pera que equivocasié

no hacha , prenint 4 uns per atres,

el rétul b espresa tot.
Pillo.
Be.... pero ara & tancarvos.

Salvador.

iAy del que es tan pobretén,

q}le.ni fogar té , ni casa,

NI sixquera un trist rincd,

don estiga haix cubért

d?spues ses ocupasions!

1\0§atros , grasies & Deu,

tenim hort , pati espayds,

Y casa gran , y pintada....

Pillo.

Y tancada. He ahi yo
Perque dic que sou esclaus,

Salvador.
&De qui esclaus?
Pillo.
Del motilo.
Salvador.
¢ Quin motil?
P:llo.

El del Remey:
¢l portér que en Jo manoll

de claus teniu 4 la porta,

en un cor com un lléo,

que inacsesible & promeses,
stipliques 6 sumisions,
g'alegra de tindreus sempre
en perpétua reclusio.
Damunt la porta hid lletres;
yo no entenc aquells reglons;
pero pense que dirén

segons ma interpretasio:

«el chic que dins de esta Casa
aplegue 4 entrar els talons,
perda al punt tota esperansa
de eixida , ni de evasio.»

Pere.
Mira com eixim nosatros....

Pillo.

Vosatros sou escepsio;
pero.... ya aneu a tancaryos;
ya estan en espectasio
Pare Andrés , Pare Rafél,

y una llarga proses6
de cabos y sobrestants,
de espies y delators.

Pere.

Doném que fot aixo siga,
(molt hid de ecsagerasio);

Cuant mes tancats , mes guardats;

y cuant mes guardats , millor.
Salvador.

Millor; estém com uns Reys....

rodats de guardies de Corps.
3



Pillo.

Pues , ¢y aquella llibertat
de ser hu duefio y sefior
de si mateix , fent cuant vullga,.
sense tindre superior?

Pere.

De si mateix sols es dueiio .
el que doma ses pasions; . ...
que el que de élles es esclau,
de esclau te la condisio;

y com 4 tal se li dehiien
trabes , cadenes , grillons.

Pillo.

Y. la libertad tan hona,
altisim celestial d6;
y el gran titul de home-lhure,
¢ ha de ser vano_y osi6s?
Ser lliure ¢ mde‘pcndult
es molt apreqlablc y dols:
Per aixd els antepasats
digueren en gran raho:
que buey suelto bien se lame.

Pere.

Pues també els nostres machors
digueren : que por sumal .,
alas la honmga crio.

' .P.zllo.: EOTY

Rato ha que estic ohservant
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que_en cuidado reselds

es chireu & una part y atra.
¢, Pues de qué teniu temor?
& De qué yinga el Pare Andrés?

Salvador.

No em seria molt gustds
el que el Pare Andrés em vera;
mes com es tan hondados,
I'engaiie en panses y figues,
y en lepes & borbollons.
Atra pusa em pica & mi.

Pere.
Y 4 mi.

“Pillo.
4 Qui?
' Pere.
. ElL Sr. Baré. (%)
Que si en una tal pefiora

nos pillara de rebot
asi parlant , nos bréaba:

huit dies de calabés,
Y pay aigua , no mancahen.
Pillo.
Aix6 es lo que vos dic yo,
que sou esclaus.

Pere .

No hi4 un tal
es proba de eetlmasxo

El F cselentasun Senm Baré de Senta Barbez ‘@,

]

¢



El Sr. Bar6 nos vol,

com vol un pare amoros

& sons fills; per aixé ens dona
els castics y reprensions:

Mil atres chies trobard
perduts , safios , chugadors,
Y no els dira res. ¢ Per qué?
Perque tan volguts no son.

Pzllo.

Pues si 0s veu, ya teniu pare.
Torném ara , Pere, al sole.

Pere.

La llibertat , si s’abusa,
(al fi, s’abusa de tot),
es {4 llisensiositat,
que de idees per trastorn,
obra lo que al cap li pucha,
sense considerasio.
Aixi 4 un home de cachasa,
de esperiensia y de teso,
llibertat. ... bé: éll triunfard
de obstacles y tentasions;
pero & uns baves com nosatros,
en lo cap 4 carrerons,
que si nos deixaren solts
fariem mals 4 munté;
Portes , reixes , forrellats,
Pestellets y baldellons;
Y aixé per el nostre bé:
Quant tindrém mes reflecsio,
mes quedo , mes chui , entonses
afluixara este rigor.
Pera que millor m’entengues

A9

te faré demostrasio ‘
de mon pensament ¢ idea,
en una comparasio.

La ovella umda al ganado,
esti suxecta al pastor,

el qual la cuida y la tanca:
alguns dirdn : jque opresio!
Mes lo que opresié pareix

es la sehua salvasio,

Posém 4 la ovella lliure
llunt del pretés opresor;
deixém que vacha & la briva
& tota satisfacsio.

1 Qué aleégria al vores soltal

i Qué carreres , salts y bots!
Ya corre per la campiia,

ya es dirich al bosc frondos:
en asé , & poques tirades
cau en les garres del llop,
que Ja mata y la destrosa
sense comiserasio.

{Ah ovella! jcuant bé t’anaba
en aquella suxecsio!

;T la libertad volgueres,
y esta fon ta perdisid!
Supose que m’has entés....

Pillo.

Pera tot trobes tapo.
Mhas fet moltisima forsa;
mes Yo, leretas son.
(Mentres diw estos tres versos,
traw de la gorra una mesureta de
papér , dins de la cual hid puntes
de cigarros puros & matant fumar;



la obri y la presenta @ Pere y
Salvador , dient:)

lo que es perd , no fa profit....
desechos del fumadors....

que busque en les alamedes

per los bancs y els andadors.

& Qué no fumen?

Pere y Salvador.
Grasies , grasies.
Pillo.

¢ No voleu? Vaya con Diog.
(Plega la mesureta , despues de
haber tret much cigarro, Uensén
en la cordeta , y fuma ara y
sempre que b parewx , mes ya no
convida als compaineros. )

Salvador.

Pues ya que en la Tlibertat
nos estas fent un tumor,
y de esclaus tornarnos lliures
tens marcada pretensio,
digues-ta vida y milacres,
y els bens de que en posesié
t’ha posét la llibertat;
que no som fan tontorréns,
(bé que esclaus), que no vullghm

( Irénicament. )

de lo bueno lo mejor.

Pere.

St digues la tehia historia.,
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Pillo.

Corriente: sd molt gustds.
A no ser perque ma abuela
en diferents ocasions
em va parlar de mos pares,
pensaria que s6 bort.
Ignore ahsolutament,
(uin vicari , cuant , ni ahon
em dona laigua sagrada
de la rechenerasid.
Tgnore tamhé els padrins:
cuant me vecha en presisio
de fer traure la partida
del batisme {quin embroll!
Ella me es indispensable
en les amonestasions;
y pera trobarla y tindre
de clla eertificasio,
son presisos temps , pasensia,
y una-mona y un furé.
Sols s¢ , que em poséren Dimas,
perque ma abuela un pregd
fea en lo Dimas , buscantme
per plases y carrerons.
Y com Dimas es un nom,
que sols el bon Hadre y yo,
per ahi se podréa traure
el cap al enfilador;
que si em pdsen Sento ¢ Pepe,
advoina quien-te dio.
Profeta fon qui em posa
Dimas , perque fa alusio,
encara que es nom de Sant,
a la mehiia profesio.
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&Y quin serd mon llinache?
¢ Lladré, Tomatis , Raton?
Honrats son ; mes ningti de ells
desmentix ma ocupasio.
Mos pares moriren chovens;
se endugué el colera als dos;
no em deixaren bens; prou feren
que em deixaren en lo mon.
Yo tindria uns dihuit mesos
al tems de eixe tarantoll:
y ma abuela jpobra abuelal
se incauta del eriansé.
Vivia en una caseta
baixa ¢om un cobarchd;
Yy per lo que toca & quens,
sempre alcansada , y & tomps.
De dia llavaba roba,
y de nit filaba al torn;
Y ni aixi guafaba prou
pera un netét tan farto,
que un hou s’haguera menchat,
prinsipiant per los garréns.
Apenes comensf & anav,
comensi 4 ser reboltos;
sempre la pedra en la ma,
sempre pegant estirons
de cabells als atres chics
de aquelles inmediasions,
Sempre en lo carrer chugant A
Y fent llargues escursions,
debcalsut en camisola,
Y no molt nét el faldo:
Y ma abuela ho consentia
Per no oiiir aquell clamér
Continuo de donem pd....

Pero esta abuela {6 dolor!

va morir en hospital

de una interna inflamasio;

y yo als sét afis , com un chunc,
quedi , sense protecsid,

sense pares , ni parents,

sense amics , ni posesions,

ni ofisi ni benefisi,

ni res. Desesperasid

se m’apoderd al empronte
cruel , horrible , feros;

dezpues plor ; v pde & poc
m’entra la resignasio;

y & esta virtud la seguiren
saludables reflecsions.

Perque & mi mateix yo em dia: '
Ta no tens res, y ho tens tot.

¢ Pera qué naturalea

estos dos llares tenedors
(Allarga-els brasos en les mans
ubertes y examplades. )

te ha dat , y en cada hu de ells
sinc garfios , sinc harpions,

sinc ams , sinc ganchos , sinc dits,
flecsibles & discresio,

y armats de ungles , sino pera
pillar , pendre , agarrar lo

que pera ta subsistensia
consideres profitds?

&Y & qui en lo mon nesesiten
pera sa conservasio,

el Esparvér y el Mila

en les aérees regions,”

en los boses el Lleopardo,

en les muntaiies el Llop,



la Rabosa prop dels pobles,

y el Sol-rech en mich del go)f?: -
Cada qual & si se basta.  ~
sense ausili algd esterior.

Als escalons de la lloncha
m’asenti ; y fent atensio

en un aguasil de mosques

mes chiquét que un cafiamo,

que ya mosques agafaba,

em digui: pues yo que s6

molt mes creixeiit que ¢ll, també
puc buscarme la rasio;

Yy sense posar empeios,

senge fer oposisions,

de canonche del mercat

logri la colocasio.

De una vida destrosada

del sacerdosi en funsions

sol ser tal prebenda térme

& Capellans y & Retors:

mes yo, al primer salt, Canonche.

Salvador.

{Oh! 1 eres chic de esplendér.
Si penca y forca reinaren
en esta llechislasio,
no Canonche , Cardenal
series; y no hi , sino
docents, ... docents cardenals
ben asentéts sobre els lioms.
Aix6 lo mefis , si atre ascenso
no pillabes superior,
en que daries al poble
en los peus la bendisio.

Pillo.

No aspire 4 tant , ni mereix

tan sublime elevasio:
y pues m’has fet Cardenal,
parlar deixa & Monseifior.

(En dignitad afectada. )
En lo mercit de Valensia
el cabildo es numeros;
tots canten per gafaiit;
per eixe t6 canti yo.
En dos dies vach dependre
Iart de la escamotasio,
allancherant els cabasos
dels descuidats compradors.
Quand furtaba una lletuga,
per ahon ni habia un munté.
pasaba., y en lo peu una
n’apartaba en discresio,
y tirant en alt la mehua,
luego plegaba les dos.
Per eixes y atres destrees,
que per no ser vanitos,
calle , em vach fer en poc temps
en eixe mercat , famos,
dels compaiieros , la envecha,
dels que venen , el terror.
A mes de dita prebenda,
em vach posar colector
del Delme y dela Primisia.
Els va abolir la Nasio,
mes yo els cobre per sanser
per atres lleys , y atres Gorts.
Pera cobrar eixe delme,
primisia 6 contribusio,



de Valensia& Catarrocha |
fas viaches y escursions,

y & la dretay a la esquerra
en totes les direcsions,

Y mas que siga Chinér,

yo sempre  fas mon Agost.
De Valensia hasta Pusél:
inclusives, es la estensid

de la segona vereda;

pero hia esta distinsio,

que com es mes ric terreno,
es la cobransa machor.
Quand ixc & dita cobransa,
tremolen els llauradors;
davant de mi van- les plagues
de Echipte y de Farad;

Y seguixen: els meus pasos -
laruina y destrucsié.

Yo no deixe fulla vérda

alli ahon trobe la ocasio:

fas mal-bé mes fruits que menche;

estiguen”6 noen saho’:
també demane limosna,

¥ pnlle alguns rosegons ;.

Y aixi algun plat de calent,

e sempre fruita ; es dafiés. ...

Y els llauradors que no dorguen; !

que si tenen distracsions,
a la mescla també cahiien
Polles , patos , y coloms,

Y si tenen roba estesa,
Camises y pantalons.
Quand me canse de fer mal
en los camps y poblasions,
M’entorne capa Valensia;

y de la imachinasié

dels que varen ser robats,

el temps ,'que ho fa olv1dar tot,
va borrant ‘mes fechories,

y la mehiia filiasio.

Pere y. Salvador.
j Qué pbéa \}'e'rgc')ﬁa tens!
Ptllo.

Clucs 1 alxé Som opinions.
A Valensia'ya tornat,
per no estar en; inacsio;
& granmya dels soldats
m’enboque. Yo 6 mafids,
y els achude en lo que em manen;
pero en qui mes ofisids
em porte ;:son els rancheros.
No es troba un Emperador
en tanta gloria en son trono
rodat de tota sa Cort,
com yo entre olles y marmites,
y gavinets talladors.
Pareixc per alli un sarsét,
trie arros , estelle troncs,
pele naps y-criadilles,
talle cols ya en espigous,
fas foc al rancho , latie,
anadixe sal , si esta dols,
y alguna tallada merme
tastant , tastant....

Sa lvador.

iLo golés‘...‘



Pillo.

En fi , corrent ¥y molent
s6 un verdader marmitd;
y de tots estos treballs
en chusta retribusio,
salpique de la menestra,
y dels pans de munisio.
Tant els sargentos y cabos
em volen, que permisio
m’han dat pera ouir quant llichen,
y els ha oiiit estos Autors:
Estrada , Guerras de Flandes;
comedies de Calderén,
de Solis , Lope de Vega,
Moreto y Montemayor. -
També els he otit la comedia,
(allé es canela, es presios):
Amor destrona Monarcas,
y Rey muerto por Amor,
de un incheni valensi:
Los Viages de Wanton,
El Eusebio ,y demés dbres
de Don Pedro Montengon;
El Marqués de San Felipe,
el Cadalso , el Feyjod,
el Moratin , Iriarte,
las Cruzadas , Robinson,
Don Quijote de la Mancha,
las Zahurdas de Pluton,
la Vida del Gran Tacaio,
Vida de Napoleon....
y siga en vers , siga en prosa,
les mes belles producsions,
que han eixit modernament,

y fan 4 la Espaiia honors

y hasta tomos de la Biblia

en espaiiola versio.

Yo els oixc asentat en terra
en moltisima atensio,

y es sa lectura en mi & un temps,
divertiment é instrucsio;

y tot quant els oixc llechir
conserva el meu memorion;
pues cdsa que oixca una volta,
ya no olvide & dos tirons.

Mes si cabos y sargentos

em tenen estimasio,

també els servixe al punt y hora
en cuidado minusios;

deixe brufiides ses botes

en un negre molt lustros,

y asovintét & sa roba

li pase el espalmador.

També els soldats em demostren
desidida inclinasio,

encara que al choc yo els deixe
com el gallo de Mordn.

Pero un dia de fatiga

tots estin de mal humoér:

els cabos em donen palos,

els sargentos mochicons,

y hasta els soldats em regalen
bons trompis y calvisons;

y despues els sap molt mal,
perque s6 el embaixador

de les sehiies dulsinées,

quand hi4 incomunicasio;

y porte sites , y esqueles

a eixos galls en espolons,

*



& eixes furies llagaiioses,
casta de caballs frisons.
Atre ofisi tinc: m’agarre
& la candela , segons
el temps , 6 per la glorieta,
6 per els nous esteriors
pasechs de la Trinitat
Y Serrans ; y els fumadors
de lo puro , afluixar solen
tal qual gratificasid;
Y entre unsy atres y mans franques
sempre nixc per un canto.
Quatre rams distints & una
dividixen ma atensié:
mercdt , camps , cuartel, candela;
¢ qui tachard pues de osids,
de vago , y digne de leva
dun chic tan treballador?
Salvador.
¢ Y td ahon dorms?
Pillo.
Conforme ; estant
en Valensia , alla 4 un pil6
del Trenc : aix6 era al prinsipi,
quant yo era encara un bhahés;
mes desde que & un compaiero
la_garréreﬂ a traisio
baix de 1a taula dels caps.... (%)
desde aquell escaldapoll
vach & dormir al cuartel,

Tue no vull tindre cuestions
b g
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en rondes , ni que en mi fasen
la mateixa operasio.

Fora Valensia , alla ahon puc.
El puesto hiiapo , el millor
pera dormir en 'hibern,

es de un forn el alcabor.
Una vegada , de mi

tingué un fornér compasio,
venme traspasat de fret
entre mortals erisons:

em feu puchar & eixe puesto,
pera que entrira en calor.
No estic sego , m’ho conéc:
4 mi em fan hoste gravos

lo que prenc y lo que deixe.
Deixi capells y llabér;

y prengni,... primerament,
de aquell siti posesio.

i Qué caloreta tan dolsa,

tan benigna , y & un tenor
que conforta y que no cremal
Yo no trobe esplicasio

pera dir, quin calor es

en lo temps de la fredor.

Un mort alli trobaria

tal volta resurrecsio.

Alli estaba vo en mes glories,
de lujo en llit ostentos,
perque de taleques buides

ni hauria aixi mich millo. ...
Dorgui: pero ¢ qué no fa
una mala inclinasi6?

M’alsi 4 la una de la pit:

*

Aludix al romans de Nelo el Tripero.




com yo estaba & la foscor,

* y anaba espayét , y els homens
tenien la ocupasi6

de la pasta , no em piparen,

v & tota satisfacsié

fiu visites & un canasto;

y en les varies estasions,

déu rosquilletes y un bollo
d’ason , per Pengulidor
pasaren de manque ; y sense
pararme en salutasions,
m’escoli , al obrir la pdrta,

del dia al primor alhor.

De que rati el pa, el iorm,r
estd en la persuasio,

y atina : y quant yo li parle
de quedarme alli, fa el sord.
Alzo ha fet mes : ha pasit

la veu als forns del contorn,

y aixi en alguns qu’em volien,
trobe als amos marmolons -

y si alcabdy nomenéra,

pense dirien que no.

;0 paraz’so perdido!

cu}a sudu friiisio

sols una volta he logrét,

y per la gola y antoix
rosquilletal he perdit!

No et voré mes.... jqué amargor!
En I'horta dore per Uestin
baix d’un abre , en el meson
de la Estrella , al cielo abierto,
bajo el azul pabellon;

y en Phibérn en les pallises,

si em fin els amos favor.

Pera mi es una pallisa

un palasio sumtiios,

una hospederia maja

en lo temps tempestuds,

6 si hid rosada blanca,

0 si reina el cérs nevos.

La palla al baiigt 'eixuga,

chupla al mal els mals humore

y al cansét Ii dona un llit

que ni de cardit cotd.

Pero en aso de pallises

qui no te bona elecsi6

’exposa als treballs y chascos

que he sufrit yo en ocasiéns.

Com hia en horta tantes sequies;

sequiols , y desaignaddrs,

en ¢lls y en ¢lles es crien

les rates & borbollons,

tan groses com & conills,

que als gatasos de valor,

si no fuchen , paren cara,

& intimen la rendisio.

En les pallises sos chus

tenen , y s’habitasio,

¢ ixen de nit & buscarse

la vida. Quand ronque yo,

entonses venen les rates

atragudes del ol6r

del pa que porte en lo si;

y en gran presipitasio

dins del si se fiquen llestes,

Y per equivecasié

mos al pa, mds al melic....

en puesto tan doloros....
(Perey Salvador es ritien. )



¢ Qué es riéu? Deu que vos lliure
de semechans mordiscons.
Per lliurarme d’eixos mosos,
també perque els llauradors
solen negar ses pallises,
m’arbitre en Phibérn d’un gos,
de aquells que hid grans, llanuts
sens’amo , lliure com yo.

En poc tems mel fas amic

en festes y rosegons,

m’el emporte , dormim chunts,
y el hi al atre es fa favor,
perque resiprocament

nos comuniquém calor.

Pero sa fidelitat

el faun amic perillds..

Tal volta ho estranaréu,,

pero yo vos diré com.

En lo pla de la Zaidia

prop la sequia , en un racé,
chunt 4 les cantereries,

habia d’uns quants redons
formada una peaiiéta:

dormia yo alli en un gos;

Y 4 alta nit pasa una ronda

en busca de malhechors.
Apenes va sentir pasos

el gos comensa , béb , bdb;
malait , animal , sigues,

que vols ser tan ofisios;

oixc amartellar fusils,

Y apuntarme 4 mi els candns:
Pronte una llantérna sorda
dona & aquell puesto elarér,

Y al mateix ingtant el gefe

m’aterra en son vosarron:
Tingas al Rey , y a la Ronda.
( Yo em finxe tonto. ) =Tengtit 0.
=ui eres?—Un ch'c. »---Que fas?
(=Dorc.
= Quin nom tens“? — Pantaleon.
— De ahon eres ? == De Chilche s
(=¢Chinches...?
¢ De Chinches, digué el segon....
pues esta fusta es noveta:
no crec tal declarasio.
—Y ahon anabes?==A Valensia:
mes pasaren el forroll
(" Afecta el llenguache de capa el
Maestrat. )
quand arribaba al portal.
==Kl forrellat ? =51 sefor.
— Y en Valensia 4 qui buscabes?
— A w’abtela. =Y ella ahon
viu? == Alla 4 la Bolseria,
prop del ho:tal de Segorb.
=="Tal hestal no hia en Valensia.
—Dels de Segorb parador
es el hostal de Cinteros.
= Sért ; en aixo6 tens raho.
— Baixant de la Bolseria....
—Yaho s¢, prou nihd.=Chitén.
Entonses em rechistraren -
en el mes nimio rigor
de cap 4 peus , no ecsimint
del rechistre ni el faldo.

Salvador.

Pera trobar eixa sita,
no fullecharien molt.



A la pagina primera....
al dorso.

Pillo.

Digué el mando:
« Este chiquét , caballers,
no me pareix sospechos;
se li ha fet tard , es de Chilches,
busca & s’abuela , y te gos;
indisi de que ¢l te casa,
y no es ningun pillastré. »
«Chico , & dormir.» Y volaren.
Yo en mich de aquell alegré
de veure que sen anaben
sense durme 4 la preso,
em desfea en cumpliments,
y en atentes espresions:
Estamena , st Dios quiere,
digni = vayeta con Dios;
VO-MIL Que tinquen vosiés. ..,
Y elis ya llunt, fin la adisio:
malos mengues os garrupien,
importuns despertadors:
y ti, chicho, atra vegada
calla y no signes dolér.

Salvador.

¢ Quina es la llibertad tehiia,
de que estas tan vanitos?
sDe que et servix el ser lliare,
st segons ta relasio,
sols pera dormir , tens ya
de mendigar alcabérs,
pallises plenes de rates,
6 de embarcarte en un gos?

Pillo.

So lliare , perque no em lligue;
N1 amo conec , ni sefior.

Salvador.

Tt home lliure? T2 Ara acorde.
Yo et viu servint....

Pillo.

i Engaiios!
No servi , renegui , contra
mon cheni ¢ inclinasio.
Qnand m’abuela estaba al ultim,
dada yala Extra-unsid,
em recomana & un fulano,
 trista recomanasio!
que ven en lo mercat brullo,
y formache de Tronchén.
Morta ya m’abuela , el home
per cumplir. la comisié,
em buscaba , yo fuchia,
que el cor no era traidér.
Al cap de un ai m’atrapé,
y 4 titul de mon tutor,
per forsa em dugué 4 sa casa;
Yy no era mon tutor , no;
era un comitre , y yo un negre
dels de baix del Eqiiador.
Em fea alsar en los galls,
Y encara sent molt enchorn,
acarrecharli al seu puesto
un cabas com un oré,
ple del chénero que ven,
pes , lliares , y el tallador,

€



y la cadira, y la taula;

Y & lanit, tom-por-rom~tom,
tornaro 4 casa ; y maiana

se repite la funsion.

Cutio habia de estir sempre
en aire, fret, 6 calor,

al costat de aquell tirano

de cheni el mes regaiio.

Em daba pdc 4 menchar;

éll era curt menchador;

ni tampoc aigua hebia,

sino cosa de licors,

resolis , aiguardent , vi;

Y & mi no m’endaba un glop.
Y si yo acés li en prenia,

com ¢ll estaba febrds

per les begudes , pegantme

Ii pasaba la acsesio.

La cruel vida de perros
qu’emdaba , la observasié

em feu fer , de que ahon no hia
sang , no hia botifarréns.

En {i, em despachd als déu dies,
perque alli en lo calaix6

trob4 pesetes de mefis.

Grasies 4 Deu , digui : alén,
Y torni & ma vida lliure,

Y lliures ocupasiéns.

Fas lo que vulle , perque vulle,
$6 duefio de mes acsions,

86 lliure , y vere nullivs,

Com de Uclés dia un Retor,
que per portarlo 4 la Seu,

®m va donér dos siséns.

Malse tard , si vulle alsarme,

obre segons ma elecsio,

y no estic suxecte a tocs

de campana , ¢ de tambor;
no tinc qui en res se m’opose,
ni quand dic s¢, diga no.

& Y aquell nadar en lo-riu,

y fer bons escabusons
sempre que tine gusty gana,
sense aguantar suxecsi?

Pere.

& Y aqtell escandalisar,
de un modo el mes verginds,
ales chens'de bé que crusen
aquelles inmediasiéns,
insultant la moral publica,
de les verchens el pudor,
y dels chiquets la inosensia?

Pillo.
¢, Per qﬁé escandalise yo?
Pere.

Perque del tot niiet nades,
sense ferte reflecsio
qu’et vetien tots los que pasen.

Pillo.

N’es culpa mehiia. Els miténs
que vachen & son cami.
Yo no pense en veurelos;
que no pensen élls en vorem.
Y per fi y resolusio,
Yo no amostre res furt....



Pere.
Calla:

que no es eixa la questio.

De lo que es trata al present

es del natural rubor, ‘
que hasta als indios mes salvaches
els pdsa en la presisio

de cubrir ses carns en faixes. ...
lo que no fas ti. ¢ Acés no

saps que foren Adan y Eva

els primers sastres del;mon,

els quals apresa es cosiren,

punto largo y buew tiron,

de unes fulles de figuera

un vegetél sinturo,

quand hi y atre estar nuets
repararen en horror, :
(que hasta entonses no advertien)
despues de la transgresi6

del presepte que els posara

el supremo Criador?

Pillo.
Ya he oit contar eixe cas.
Pere.
Sert que t'aprofites molt.
Salvador.

El saber guardar la roba,
;1o es gala del nadador ?
Nada pues vestit , que aixi
podras guardarla millor.

Pillo.
No puc fer aixo.
Salvador.
s La causa?

Pillo.

Perque no tinc quita y pon,
ni mas cera que la que arde. ...
Y si em fique dins del toll
vestit , podriré la roba,

y sempre aniré chorrds.

Pere.

Res de lo que ara parlém
es de la nostra inspecsid.
Aguasils té la chustisia,
polisia y celadors;

y ipobre de td, si et pillen
nadant nilet! de preso,
6 de multa, no t’escapes.

Pillo.

Eu , es sert :per los cantons
es posa afis pasats un bando
que fea d’aix6 mensi0.

No nadaré mes niiet
en lo riu : mil proporsiéns
tinc en les séquies de I'horta
rodades de caiars....

(" Toquen una misica..)

Salvador.
: }03"-
¢ Una musica no oiiu?



Pillo.
¢ Qui es nega a eixa invitasié?
Pere.
La plasa de la Olivera....
alli es.... pareix.... la funsio....
Pillo.

Chics, y muisica, y no otirla....

GOLOQUL

implica contradiesio.
Salvador.
Anemsen pues alla.
Pillo.

" Pronte...
rengam este carrero.
°

(" Sen van. )

SUCGHO YN

Pillo.

Ya la musica ham oiiit:
seguim la conversasio;
Y pues que yo de ma vida
vos he fet la relasio,
que em referirea la vostra
volguera. ...

Salvador.
Es molta raho.
Pere.
Es molt chust lo que demanes.
Vach 4 dirtela. Atensio.
En la Casa actualment,

—

entre dones y varons,

serém com uns quatrecents.
Departament espay6s

tenen les dones ; mes d’elles
no es deu fer ara mensio: (7)
sols els varons son 'obchecte
de la present narrasio.
Docents som y trenta quatre;
es la prinsipal porsié

de nou aiis hasta els catorse:
sols trenta sinc quallats son;

y dels quinse als vint ni hé vin¢
chovens , & qui apunta el bos.
El departament dels homens
en sis sales, 0 secsions

esta dividit ; cada una

*

Quant es diw asi dels homens y chics , dew entendres també de

les dones y chiques ; y encara es tal volta la educasié de estes mes cums-
plida per la machér reclusié , y machér dosilitat del secso.



esta baix de la ingpecsio

de un home de confiansa,
que la denominasié

pren de Pare ; y per tal carrec
te una gratificasio;

el qual cuida que hacha orde
y estiga tot ben curios

en la sala confiada

i la sehita direcsio.

Es dels varons tots de casa
la diaria ocupasid

(els mes menuts van & escdla)
treballar en obradors

de cadirérs , sabatérs,
espardenérs , teixidors

de llensos y sacs de llana,

de sastres , de filadors

de estopa, cordérs , fustérs....
cada hu al seu ram , segons
son destino , y ahén el crida
sa aptitud 6 vocasio.

Atres treballen en 'hort,
atres gobérnen lo forn;

de gramatica Hatina

atres van a la lliso;

y atres de un dibuix correcte
van & dependre els primors.
En punt de sinc del mati

alld en Vestiu calords,

y de sis en I'hibern fret,

el nostre despertador,

(la campana) toca & alsarnos;
sense moure confusio,

al punt els osos de punta

posa hasta el mes pereds,

y desterra la peréa,

fregantse 1 y atre pols.

Cada qual luego qu’es vist,
alsa el llit , que es prou curids;
no dic que siga de lujo,

mes tampdc 4 rebolcons
dormim , com alguns pobréts;
ni mefs , com els Hilarions,
Macarios , Pacomios , Pablos,
sobre els durs chelats terréns,
com fas 1, si les pallises

et neguen , 6 els alcabors;

ni com tu dius que acostumes,
abrasit en ningun gos,

4 la dignitad del home

fent tan poquisim favor.

El llit nostre es de persones

de michana condisio;

peus de ferro , posts pintades
de vert , de churisdicsio
privant pera sempre als condes
de Chinchilla, y de Chinchén.
Marfega bona y curiosa,

coixi , manta 6 cobertor,
Hansols. ... ; qu’ham de volér mes?
De seguida , en devosio,

cada cual achenollat

resa algunes orasions,

en que & Deu li dona grasies
perque baix sa protecsio

I'ha tengiit la nit pasada,
pregantli en igual fervor,

li contintie aquell dia

la sehiia propisiasio.

També & la Verche Maria



molt pura en sa Concepsid,
préga; y 4 Deuy & sa Mare
encomana als bienhechors.

Y ans de eixir del dormitori,
habentnos forméat 4 dos

de fondo , nos pasa llista

el Pare de la Secsid.

Baixém al pati 4 llavarnos

en la propia formasio,

ahon aigiia y toballes netes
encontrém & prevensio.
Meutres sen baixém nosatros,
lo de dalt es posa airés;
S'obrin portes y finestres
pera la ventilasio,

Y pera que el tuf s’en vacha
de un puesto en que dormen molts;
(ue pera criarse sans,

la limpiesa es sobre tot.
Aplegats al llavatori,

iquins grapats y quins fregéns
€0 mans , brasos, coll y cara!
Y no son eixos rentons

ber demés , que la ordenansa
G polisia esterior,

lo mateix que en un eixersit,
alli es porta en tot rigor.

No hi4 en la Benefisensia
¢hic que no vacha cariés,
Perque si es descuida un tant,
i plotien els espolsons.

La cara com un espill;

al ns nunca asoma el moc;
Per aix la Casa ens dona

4 cada hid un mocadér.
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Nunca les ungles tenim,
com de gavila 6 falco;
perque ni tisores falten,
ni mefls , amonestasions.
Les mans nunca portém brutes,
sino en tan pulera blancor,
que es figurardn alguns,

que ens les llayém en sabo.
Qui vecha el nostre vestit,
creura que som uns sefors,
perque ens posém al nivel
de la civilisasio.

Les revistes de la roba,

que en la tropa freqiiens son,
en la Casa sols es una,

pero sense interrupsio.

Y jay del que té una taqueta!
jay del que peérd un boto!

jay del que dd un esgarraii
jay del que es fa un costuréd
cosinsel , mas que no siga

de gran considerasié!

No li espera mal castic....

i v no hauré dispensasié.. .}
Pobréls pero aseddets....
eixe es el nostre blaso.

El acte del llavator:

dos vichilans celadors
presensien ya , y tot lo dia
estin en observasio;

y si algt al cumpliment falta
de la sehiia obligasio,

al instant ho comuniquen

al domestic Director,

pera que al culpat li done

5
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la competént correcsio.
Tots ya llavéts , nos formém,
y en silensi rigurds
en lo refetér entrant,
no es débil confortadér
de sopa de pa un bon plat.
Darrere una proseso
en tal tente-pie aniriem.
Ya alimentats y en vigor,
la menudalla v& & escola,
y ¢ls homens y els chics machors
cada qual va 4 la faéna
que es de la sehiia inspecsio,
dels varios tallers 6 clases
segons la distribusié.
En los tallers respectius
els mestres ya de planté
estan , pera senalar
el treball & proporsié
de cada hi en aquell dia.
Es tasa en moderasio,
y & ningi mata ni espanta:
y als mes llares treballadors
la faéna sels abdna
de supererogasio;
y de eixos plusos es visten
els de enquét y teso,
eixint els dies de festa
com uns lords, 6 senadors;
y nihia qui en la Caja-Banco
els ha carregit , ahdn
de capital y de redits
te bona asegurasio.
A les dotse el treball para;
perque de la refacsio

meridiana es eixa 'hora;
y posats en formasié
entrém 4 dindr ; habent
dat primér la bendisio

de les taules, qui li tdca
llechir mentres refetér.
Eixe mateix dona grasies,
& les quals responen tots,

~ y en seguida atra vegada

preguém: per los bienhechors;
lo qual despues de sopér,
per orde dels superiors,

{ém també , pera instruirnos
de la estreta obligasié

que tenim de agraits ser

als que la manutensié

nos procuren. El menchar

no es mesqui, ni es abundos,
pero bén condimentat,

y prou pera un menchador.
Ningu fa fetilleries,

ni es toca de melindrés,

que de Sent Berndt la salsa

li dona & tot bon sabor.

Quand acabém de dinér,
que les dotse y micha son,
nos retinim en la escola....

P:llo.

4 Qué pera la dichestié
anéu 4 pendré el café?

Salvador.

Y ti quand furtes fabéns
6 andivies , y te les cales,



- ¢ darrere qué prens ? ¢ el rom?
Pere.

Nunca al de cent y huitanta
es el nimero inferior
dels que aném ; y per un’hora
se nos dona alli instrucsio,
en llechir , escriure , contes,
Y en texto y esplicasio
de la doctrina cristiana.
Alli ens fan_ecsortasions
pera que sighm bons chics;
Y nos recomanen molt,
pera quand ixcm de casa,
laséo y circunspecsid.
A la una y micha al treball
seguit sense interrupsio,
hasta que el sol de la terra
vol retirar sa clarér;
Y com del sol la carrera
sufrix tanta variasio,
també el deixar la faéna
muda ; es mes tard 6 mes pront.
Tdca entonses la campana,
sesa el treball ; baixém tots
al pati , y tenim alli
un rato de diversio.
Alli pasechém , chuguém,
cridém , corrém , peguém bots;
tamhé fan alguns els bous,
Y atres els torechadors.
En suma: nos divertim
de banderilla : 4 ecsepsié -
de renir ¢ fernos mal,
que tenim prohibisio.
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El Pare Andrés presidix
esta alegre confusio,

Yy & voltes de cent requintes
es el pasificador.

Es concluix la algasara;

el bullisi y atropéll,

quand la nit al mon li amostra
son manto estrelat y fosc.
Al toc del Ave Maria,

& sopar ; repetisio

es fa de lo de & mich dia

en lo ram ceremonios.
Despues de sopar , aném
cada qual als dormidors,

0 sales corresponents,

ahon el Pare de Secsid

nos pasa llista , y sefiala

als que han de ser veladdrs.

Pillo.

Oh! En los cuartels per la nit
fan igual nomenasio.
Y & fe que la imaginaria
es 1itil per mil rahons;
per si & alga li pren un mal,
6 si hid algun reboltos.

Pere.

Achenollats , el Rosari
resém , y atres devosions
en cad’una de les sales.

Y si ha habut defuncsié
de algun pobre de la Casa,
6 bé de algun bienhechor,



al Rosari s'afiadixen

_de un respons la aplicasio,
y de les dnimes santes

en t6 funebre els elamors.
Micha hora de Catecisme
tenim & continuasio

en preguntes y respostes.
Y al fi y per remat de tot,
fem el llit, y en Ientretant
un acte de contrisid;

nos sefiém y nos chitém;

y com la imachinasié

no es calfa, en qué mencharém
demé , ni te embarcasions
que li vachen per la mar;
ui pleits , deutes , pretensions;
ni la consensia tranquila
10s presenta acusasions;

- ni tenim la menor cosa

que puga darnos destorp,

y el cos canzat vol descans,
y el llit brinda & tindreld,
dormim en la pau del Anchel,
tota la nit d’un tiro,

pera fer al siguient dia

lo que en lo dia anteriér.
Asé en dies de faéna

es lo usual ; que si son
festivitats 6 dumenches,

6 dies de obligasié

de Misa , aném 4 la Iglesia,
Ahoén hia Mises & munto;

y de temps en temps tenim
confesions y comuniéns.
Orfens som la machor part
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de la Casa els moradors;
pero esta , com 4 fills seus,
nos ha pres per adopsio.

nos manté , nos vist , nos calsa,
nos dona hona instrucsio,

y un bon ofisi , y de Deu
nos inculca el sant temor.

¢, Qui de nosatros podria
creure ans , ser tan ventur6s?
Ni abundansia , ni pobréa,

ni lujo , m privasions,

ni nos sobra ; ni nos falta,
chustét , chustét nos vé tot.
Qui din que nos sobra , ment;
qui es queixa, no te raho.
Estém en la michania,

en aquell estat dichos,

que & Deu, en pies plegaries,
demanaba Salomon.

Tal volta m’he allargat masa
pera pintarte el tenor

de la vida que portém.

Y fent nostra obligasio,

y cumplint puntiialment

els preseptes del Sefior,

y els manaments de la Iglesia,
y & tots tratint en amor,
esperém que vinga un dia,

en que misericordiods,

per los mérits de son Fill,

y sa sagrada Pasio,

y de Maria , sa Mare,

per la efichs mediasio,

Deu nos porte de la gloria

& les eternes mansions.

¢



Pillo.

Es dir ; paséu bona vida,
esperantne atra millor.
Molt me he alegrat yo de veure
que viviu de mogollon,
y aixi de bobilis bobelis,
ixca d’ahén ixca ; mes no
estic per tanta mecénica,
tanta subordinasio,
ni perque en los yarios resos
patixquen tant els chenolls.
Coses m’has dit , qu’em pareixen
declarades en cald.
Per eixemple: ; td qué entens
per confesio y comunid?
(Pere y Salvador és miren mii-
tuament , y fan estrems de admi-
rasid. ) ¥ diw

Pere.

& Qué nunca, en tota la vida,
s’ha presentét ocasio,
de parlarse de estes coses
dabunt de td? Admirasié
Y molt gran em causa aixo.

Salvador.

Y 4 mi també. ¢ Puaes qué no
saps la Doctrina cristiana?

Pillo.

(Alsant els muscles. )
No sé.

Pere.
¢, No saps el Cato?
Pillo.

(Molt formal y sério. )
No sé que hiacha tal cosa,
Enchamay he cursét yo
ni Universitats , ni Escoles,
ni Academies de instrucsio,
ni les Normals.... sialguns cursos’
he fet , es.... en carrerons.

Salvador.
i Sempre parlant com & pillo!

Pere.

i Qué ignoransia! {Qué fredor
en lo que li v no meiis
que la schiia salvasio!
Y al mateix temps, jcudn trarquilo!
jcuan plé de satisfacsions!
¢, Es sért que nunca has oiiit
parlar res de Relicho?

Pillo.

He otiit alld uns récos-vécos;
COM unes inspirasions
sordes; com unes campanes
que fan llunt undulasiéns;
pero lo que em preguntéu,
ni per ensomiasio.

Pere.

.Y es posible entre cristians?
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Pillo.

No hauré posat reflecsio.

Ans yo de la mehiia vida

ya vos he fet descripsio.
Lo que voleu pues que sapia,
zcom , chies , puc sabero yo?
2 qui mhabia d’ensefiar?

.7 ahon tenia proporsid,
estant tan ocupat sempre?
Yo del delme colector,

y primisia , sé, y cumplixe
en la mehila comisio.
Canonche d’este mercat,
granwja entre els sapadors,
y en Valensia y arrabals

de candela espendedor,
ecsactament lo que em toca
sé de eixes tres profesions.
Com & Pillo, del pillar

sé les sutils invensions.

Com & granwja , fer ranchos,
merméar el tocino untos,

y el abadecho salat,

y les demés provisidns;
engaldirme pans morenos,
tocar bé el pito y tambor,
netechar armes y botes,

fer Veixersisi en primoér,
tirar tota clase de alls,
blasfemies y maldisions,

Y atres cosetes que queden
pera el curioso lector.
Chugue molt bé tots los chocs,
que en la tropa usuals son:

~——
- ¥ -

cante com els de Sevilla,
cafies , tiranes , cansons:
ronque com els de Jaén:
soy de la tierra de Dios;

Y s6, com tot andaliz,
dichos , 4 qual mes grasids.
Se els lletins del que seguint
els estudis en honor,

alguna calayerada,

6 la sort de conscripsio

al servisi els obliga.

Del ofisials superiors

séels discursos instructius,
y chustes reconvensions,
que fan als soldats, quand estos
falten & sa obligasio.

Com & chic de la candela,
fet & donarla & Sefiors

de la noble aristocrasia,
que fumen de lo millér,
ventlos continuament,

y oiiint ses conversasions,
he deprés termes , modals..

Salvador.
T tens gran disposisio.
Pillo.

De otiir llechir als sargentos
y cabos varios autors,
de la Sagrada Escritura
s¢ pasaches y alusions;
s¢ ademés moltes histories
de varios Reys y nasions;
histories de guérres.... fabules. ..,

¢



El meu cap es un caix6

de sastre.... pero com nunca
m’han parlat de Relicho,

he quedat en eixe punt

tan vért com un margallé.

Pere.

¢ Per qué & la Iglesia no anabes
& oliir Mises y serméns?

Pillo.
& Qué he de anar?
Pere.
JPerque no anabes?
Pillo.

Ara et diré el perque no.
Una volta ant al Colechi
del Patriarca , en funsié
gran, grans cabiscols, gran orgue,
violins y violons;
y al entrar ,.em se presenta
un home , en blanc pelucén,
un vestit llarc y morat,
y en la mé4 duhia un basté
de plata. Apenes em veu,
em mir4 en indignasio,
6 perque vach d la Polka,
lechuguino del trompon,
6 perque em prengué per atre,
aixi sense:ton ni sén, -
m’embocA una casporrada,
y em feu en-lo cap un boil.
Toqui luego 4 retirada,
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dient : be ha fet el drago,
que quedantse ahi & la porta,
s’alforra de coscorrdns.

Salvador.

¢ Per qué no anabes & Misa
a atre puesto?

Pillo.

Ani: mes s6
molt desgrasiat.

Salvador y Pere.
¢ Com ? Esplicat.
Pillo.

Ahi va la esplicasio.
A una Iglesia de extramuros,
(no diré que Iglesia fon)
anaba un dia & les onse
en gran presipitasio
de homens, dones, chics y chiques
inmensa chenerasio,
dient tots: @ musa , 4 misa,
que es dia de la Ascensio.
Viu 4 la mescla del homens
entrar gosos & munto:
jah! digui : si els gosos entren,
no haurd pera mi esclusio.
Entri ; que alli del Colechi
no estaba el del casporrén.
Em fiu carrec del local;
y en tanta mes reflecsié
quant era la primereta
Iglesia en que entraba yo.



Era prou ampla y prou llarga:
- al frontis , Valtar machor,

y atres & dreta y esquérra

de la Iglesia en la estensio.
Dalt 4 la testéra el cor;

una finestra el 4 air6s.

A una pilastra & la dreta,

fija sobre ocults barrons

la trona estaba ; y darrere

en gran disimulasio

la escalcta , per ahon pucha

¢l pare predicador

en les festes ; pero el dia

que yo dic , no hagé sermo.
Lo que hagué¢ varen ser gosos,
de tota casta y colors,

y dones , y homens en manta,
dones , y chics , y & trompon
mes gosos darrere els amos,
que alli feren reinio.

Yo m’aponi en mich. Al punt,
com unes ecsalasions
fuchiren cap’atre puesto

els del meu alderredor;

y quedi ample, y & soles
com taroncha de repom.

Lo que prenc y lo que deixe
em causen eixos bochorns.
Tots fuchen del meu costat:
(0o es bona condenasié?
Posat quedi 4 la vergoa....

Salvador.

Com eres tan vergofids....
All6 va ser un ensayo
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de lo que en vindre ocasié
et susuird de veres....

Pillo.

La Misa 1xqué : tot lo mon
s’achenoll4 : yo aponat
no fiu chens de mutasio.
La cosa anaba bé: pero
&qui dona chui y rahé
als chics? de diverses clases
varen traure chinladérs,
que imitaben als canaris,
rosifiols y gafarréns.
Pues els chiquéts de mamella,
pegaren en ser plorons,
vy les mares els donaben
la esquérra , dient: 6, rd.
Tots els gosos de la Iglesia,
que ni hauria una legio,
s’envingueren al meu puesto,
eixintsen dels seus rincons,
pera estar mes folgasans
y fuchir de la calor.
Al prinsipi, els uns dels atres
prengueren informasions;
luego algun mos es pegaben,
pero era de bon humor,
chugant , de chansa , y en mostra
de son cariiio y amor.
Mes despues de tantes festes
es chiraren de capoll,
y s’amostraren les dents,
y feren aquell resoll,
y al 1iltim es pronunsiaren
en una reyolusio.

f
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com si enemics mortals foren,
s’embestiren en furér;

tot eren lladrits , y mosos,
tot chillits y rebolcons.
Encara hasta als mes devots
distrahien la atensio;

pero va seguir la Misa
sense alguna interrupsio.
All6 era una Babilonia,

y un chhos de confusions.
En aquell camp de batalla,
sitiat per tots los cantons,
sufria yo les inchuries

dels fogosos campedns.
Ells sobre mi peleaben
formats en un pelotén,

Y & voltes em mosegaben,
pensantse que era yo gos.
El escold en desempefio

de la schiia obligasié,

sen an 4 la sacristia

per Vasot esclafidor.

Pero era per mé desgrasia
el escola cegallds:

¢omensh & pegér & hulto,

Y de la flagelasié

4 mi m’alcasaba molta

part de la distribusié.

En lo meu cos es quedaben
sefialats els canellons;

Y sense fer f¢ de vida,
sense clasificasid,

sense informes , sense némina,
persibi moltes pensions.
Seguien refint els gosos,

yo alsaba al cél mon clamor,
pera que el escola , ottintme,
fera alguna distinsio.

Pero & mes de estar mich cego,
estaba també mich sord,

y per mes que yo clamaba
implorant el seu favor,

era en vano ; y m’incluia
sempre en la repartisio.

Pero el meu mal no era asoles
el de la vapulasio;

4 mes se m’arremetien

els gosos en el error

de que era yo qui els pegaba:
y hd, m’en recorde , raho,
sense orelles , s’em tird

com si estiguera rabios.

Per dltim , fon del cliz-claix
tanta la repetisio,

que els gosos s’acobardaren

y sompliren de pavér,

y els pobréts , sense sentirse,...
acosteuse un poc els dos:

- (A micha veu. ) ,
Aspayét.... que vulle que asoles
tingdu partisipasio:

( Molt aspay._)
els gosos , cag.... de por,
m’ompliren de c....
Quedes as6 entre vosatros:
(A micha veu. )
y en ningun temps ni ocasio,
que vos ixca de la boca....
Pere.
iAy lo pillo!
6



Salvador.

i Ay lo baco!
Pillo.

(Rientse molt satisfét.)
Qué he dit? qu’en miels gosos feren
aigiies machors y menors:
y sobre endurmen yo prou,
deixaren en térra un soll.
Ya s’acababa la Misa,
quand s’acabh Patrop6ll,
que fon quand el Saserdét
donaba la bendisio.
Vach quedar d’aquella feta
maddr & colps , com un polp,
moseght , esgarrat , brat....
Malsi tot en un pegém....
y no pogui en dos semanes
vorem lliure de pudor.
Eixa es la tinica Misa
que he oiiit. Td , que de dotér
de sech , Pere , tens trasa,
¢ no em dirs si em valgué 6 no?

- Pere.

Lo que et dic que eres un moro
sense turbant , ni albornods;

que eres cristid batechét
pera mes condenasio;

Y que eres un indio bravo,
pero al doble malisios.

Pillo.

Conquéindio, eh? sisé indiobravo,
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també com ¢, Hinre 6,
y no treballe.

Salvador.

Este burro
ha tirht ara atra cos.

No es sols un indio, es un burro.
Pere.

No. El burro es treballador,
y A este hi put la faéna.
Mes vechim ¢ quina rah6
pera no treballar tens?
Tots estém , sense ecsepsio,
oblights de un mddo 1t d’atre
& una honesta ocupasio.

Pillo.

Pues yo m’he criat aixi,
y sense acachar el ll6m,
ho he past bé.... no vulle ara
fer de faéna ni un brot.

Pere.

Qui no treballa no menche,
diu Sent Pau.

Pillo.

. Y eixe glorios
Apostol , mani embarcarse
tota la tripulasio,
y ¢ll com el capitda Arana,
en térra es va quedar?

Pere.

5 4111 No;



Digué y obri. Sent aixi,
que a un Apostol del Senor,
que & declararlos venia

els michs de la salvasio,
tots els fiels & una debien
cuidarlo y mantindreld;

¢l Sant n’ho volgué permetre,
1o volgué serlos grayos:

Y per ses mans treballaba
pera sa manutensio,

de son amor al treball

dant un eixemple pasmos.

Pillo.
Pero Sent Pau es hi asoles:
vulle atres confirmasions.

Pere.

Bé ; que no le duelen prendas
a quien es buen pagador.
En l'estat de la inosensia,
quand 4 Adan , el Criador
el posa en lo Parais,
ya li dond comisio
de guardarlo y cultivarlo,
no en un treball fatigos,
sino en un treball mesclat
de eixersisi y diversio.
Pero despues de la culpa,
despues de la transgresié
del presepte del Altisim,
en que en esprit orgullds
Adan y Eva mencharen
del fruit del abre engaiids,
del Tribunal soberano

esta la senténsia fon:

«D’asi en avant mencharés
en la siior de ton front

el pi que espontaneo et daba
el terreno en profusio.

La térra estd ya mudada;
plena estd de maldisié,

y et dara sols per son conte
espines y card punchos.»
Aixi es , que ubérta la terra
per la rella que fa scle,

6 cabades ses entrafies

per laixada 6 el lligo,
retorna al colono en fruits
lo que li ha dat en stors.
Exitantnos al treball,

nos diu Deu per Salomoén:
ves , marcha , de la fornuga
a dependre , peréos:

que en lestiu replega el gra
pera el [ret hibern plucho.;
y mor de fam la sigala,
perque no fa provisions.
Diu tambdé : pera el treball
naixqué el home indusirios;
y el ave pera volar

per les elerées regions.

Salvador.

Qui de chove no treballa,
(també algo tinc de dir yo),
quand es vell , dérm en la palla.

Pillo.
Calléu, que ha eixit ya el grasiés.
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Pere.

Pero lo que ha dit es sért:
que & vegades els'buf6ns
dihiien veritats mes pelades,
que els que no son socarrons.
El treball es qui sosté
les sosiethts y nasions,
que sense ell acabarien,
morint per resolusio.

El treball f4 al home sé;

del treball agitasio

no deixa que s’apoderen

del seu cos els mals humors.
El treball destérra el 6si,
que es qui f4 al home visids;
que els visis sols acometen

& aquell que troben osids.
El treball nos lleva el fret,
y nos lleva el'calér,

el treball es pera el cos

y Vanima profitos.

Pillo. |

Treballe pues qui no tinga
pera fer ser provisions;
treballéu vosatros ; que....
de la faéna esclaus sou;
que sempre hau d’estar sobre ella,
treball improbo', penos,

y que al caball del Retiro
el reduiria & pols.
Pero yo, ;& qué treballar,
si tine tans d’arrendadérs,
tants centenars de criats,

qu’em mantenen tan Hustros?
Per lo.délme y la primisia
que cobre (com ya he dit yo),
sense alsar una palleta,

tinc & ma disposisié

de tota esta hermosa vega

les mes riques producsions.
Les carchofes de Rusafa,
quand yo les vulle , mehiies son;
de la Foya de Torrent

mehiia es la planta d’Engorb;
mehiies son de Marchalenes
codofietes y codofis;

de Masamagréll y Foyos
meus son els dolzos meldns;
meus son-de Rafél-Buiol

els grosos melocotons;

meus son de Benimaclét

els almivaréits prufions;

mehiies son les pomes roches
que trasendixen'd’olor,

de Alboraya ; y quantes fruites
de esquisitisim sabor

cria eixe nou parais,

per mil tituls delisios.

Mehiies son de tota 'horta
tomates y pimenténs,

ansishm , lletuges , cols....

Pere.

(En vivéa. )
Y tehiia la ecsecrasié
de tot lo chénero humé;

teu el despresiy horror
en que et miren els sensatos;

r
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teu 'odi dels llauradors;
teus els desbarats que dihien,
tehiies ses imprecasions;
teus tots los castics que hid;
tehiies totes les presons;
tehiies totes les cadenes;
teus els presidis machors;
teus son tots els fusileos;
teu el cadalso afrentos;

teu el inférn ,.sino mudes
de conducta y condisio.

Salvador.

Eu : ya nos diu el refraii:
qur no tewergona , tot
el mon. es sew. Si: de ser
tot seu , este ha fet pregé:
Pareix gat : meu, meu , meu,

(Fent la vew de gat. )

y & tot allarga el sarpén.
Si tot es teu , ves alérta,
no siga que ho pérdes tot;
que els llauradérs no son tontos,
Yy contra tu precansions
pendrdn , com les prenen contra
els tanladins , els talpons,
els tallarrosos , la gruga, -
pelosa y cuc dormidor.
Y qquisa aplegaré temps,
que.eixir fasén als Retors
en capa pluvial als camps,
a dirte les maldisiéns,
que la Iglesia ha prescrit contra
la llangosta y el pulgd:
Y tirante aigiia beneita....

Pillo.

Seria aix6 infructuods....
pera aventarme de horta,
tenen els medis millors.

Salvador.

, Qué? ; escopetes carregades
en bales y perdigéns?

Pillo.

Tant , no. Pero tenen medis
de efichs persiiasi6.

Salvador.

(“Pegantli una colsada a Pere. )
Coéntanos de tes andanses
alguna tribulasio.

Pillo.

Sabiit es , que no s’agarren
triches sense remulld,
ni hid orgue sense contres,
cami sense tropesons,
ni ofisi algu sense quiebres....
y este meu no .es ecsepsid.
Mas que contar estes coses
en mi siga vergoiios,
s6 molt inchénuo y franc,
Y poquisim misterios:
vacha un pasache ; atenéu,
que no es masa llastimos.
A menchir melons ani
&4 un camp , darrere el Socds,
no dels primerencs , del atres



plantats darrere rastoll.

Este quiero , este no quiero,
menchi 4 mé satisfacsio:

de corfes , ensetats , michos....
fiu un grandisim safor.

Y quand yo ya m’en anaba,
ni s¢ com, ni per ahon,

em va divisar un chic;

y al punt una divisio

de rtisos vé contra mi.
M’amague darrere un chép,
y d’alli , & la gata-mau

em despefie presurds

en una séquia profunda,

que duhia bastant reg6lf,
flanquechada d’albarsérs,
arbust espés y punchos.
Baix dels albarsers m’amague;
apleguen els llauradérs
armats de gayatos , forques,
de puntals estenedors,
ganchos d’arrancar parades,
y palos en llarcs punchons,
Pareixid all6 Fampresa

de Cristo....

Salvador.

En la distinsio,
de que els Cristos eren élls.

Pillo.
oY yo?
Salvador.

T, el Chudes traidor,

y Hadre de cap de rama.

/
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Pillo.
(" Rientse._)

No sigues adulador.
Rechistraren quant pogueren;
pero & alli ahon estaba yo,
ni vingueren , ni podien.
Esta desaparisio
mehila sibita , ser cosa
creien del atre mon.

Y veént que laigiia corria,

y no es sentia un refoll,

ni menechaba ses rames
Ialbarsér , ni pdc ni molt,
mes y mes es confirmaren

en que era el cas prodichés.
L’hi diu : magica negra:
latre contestaba : no:

este chic te canonéts,

y corda de penchét....==jBooh!
desidi un tio Cheroni:

¢ sabeu lo que t€? Surré:

que naixqué divendres sant;

y aquells que logren tal dé,
tenen el ferse invisibles

pera sa conservasio.

Fortuna fon pera mi

parér sobre un alteré;

y & pesar de tal estribo,
Vaigiia em salvaba els chendlls.
Aix6 no obstant , no deixaba
de riurem en l'interior,

ouint tals majaderies,

Y nesies superstisions.

Tres quarts estigui dins V'aigiia,



que les investigasions
dels llauradérs tant duraren.

Salvador.

A esthr yo alli, dic : sefiors,
en Palbarsér amagat
tenen al perseguidor
dels mel6ns.

Pere.

( Molt sério. )
Mal dit, Es falta
de caritat , aflicsid
anadir al aflichit.

Salvador.

Si era una chansa....
Pillo.

Boix , boix.
Ya et conéc , almoradiiix
y mateta de fenoll.
Quand §’en andren , ixqui,
la roba tota & penchdlls,
de baix de les romagueres,
aranat y sanguinos,
de cap 4 peus fet un monstruo.
Ni fon aix6 lo pichér.
Per fuchir dels que em buscaben,
vach andr un tros furios
per dins mateix de la séquia:
casi em baldi de dolors
reumatics , y em va costar
dos mesos la curasio.

A7

Salvador.
Mal ixqueres esta volta.
Pillo.

Pues pichor constelasio
en atra empresa reinaba.

Salvador.

Pues vamos , contamoso.
Vinga atre eixemplét que siga

de ignal edificasio.
Pillo.

Em pillaren i fraganti
prop de sérta poblasio
de I'horta , furtant presquilles;
y el llautinent molt caldés
em dugué 4 casa el alcalde,
el qual em lliga als barrons
de una cadira de cordes,
y em pregunti en t6 calmos;
= ¢ Per qué furtabes presquilles?
=Ho fea de presisio....
sense volér. = Com aixi?
iPaiio! | qué eres embrollon!
& qui Obra mal sense volér?
== s clara la esplicasio:
per dos presquilles pirades
que me li menchi golos,
ma mare , de chemi brofec,
em tird esta maldisio:
«plegue & Deu de hui en avant,
que sense fer refleesio,
furtes presquilles ahon ni hacha. ... »



y aixies cumplix.==Yaho vech.Ch!
. oh! jchic maliit!=Em dia

el alcalde camastro.
—; Y ti d’ahon eres? sapiam. =
Yo , coneixent sa intensio

de &4 Sent Narsis , 6 & Serrans
durme , dic : ==no s¢ d’ahon o,
ni ho he sabiit may ; de Santa
Maria de tot lo mon.
= Con qué t nosaps d’ahon eres?
=VYali he dit , que no sefior.
—No esth as6 mal, din alcalde:
1Ay lo paii6 del chicon!
Sino es sab sa prosedensia,
y Venvie & la preso,
den sos gastos y aliments
pagar esta poblasio,

com & que es reputa de ella....

y no es este mal reglé

sobre atres, que el cap m’el tenen
fofo de cabilasions.

Contribusié per asi,

per alla contribusio,

inquilinats , utensilios. ...

sebada. ... as6 es un horror....

si 4 este chic posém pres , malo;

si el deixém lliure , pichor....

& qui te lliures les presquilles

en este pesquisidor?

¢ Quham de fer ? tirar un vel
sobre la Constitusio,

y fusilarlo....==Aix6 ho dia

pera infundirme terror.

Feu del ull al fiel de fechos;

este el eald , y digué : no;
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tant com fusilarlo , s masa;
y es poc , darli Absolusié
sense alguna peniténsia:
siga esta un bon repaso

en les costelles , y & casa,
sien té. A continuasi6

en una corda en dos dobles
m’emboca tal espolso,

que crec no haguéren fet tant
ni Dasiano , ni Neron.

No em valguéren crits, ni plors,
llantos , ni deprecasions,

y 4 cada cordada em dia

un centenar de sofions.
Cansit ya de asabnarme,
em va soltar el sayén,

y pegantme una patada,

em va dir : anda, ladrén;
cuidado con el cuidado;

ya et fas d’ara prevensio:

si atra vegada t’atrape,

et degolle en un falso.

Les presquilles de este pdble
1o toques; perque sino....
Esta enfitica amenasa

em fen tan fonda impresio,
que si de furthr presquilles
se me presenta ocasio,

em pregunte desde entonses:
¢ 81 seran de Borbot6?

Pere.

Cares foren les presquilles.
Pillo.

Mes que 4 réal de vello.

f



De poc no em costen la pell
aixi de burla-burl6.

Salvado.r.

.Y en Valensia no has tingut
~aventures?

Pillo.

Puf.... humon.

Salv ador.

Pues pots contarnosne algunes.
Pillo.

Como se pide. Alld soy.
Un dimats , sobre les nou
del mati, en la tentasié
caigni de tastar uns datils
de una configurasié
algo estrana , redonéts,
groguéts , de molt viu colér,
creént que & la mehiia gola
aquella sian aspror
daria gran complasensia.
Avansi 4 pas silensiés
capa la taula dels datils;

Y quand en destre primor
agarrat casi tenia

al obgeto de mi amor,

el datilero qu'em vea,

y era de forsa y hombrén,
d’una granereta curta

em pegd tan gran trompon
en lo raho , que en lo puesto

quede , si em pega en lo pols.
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Va ser en lo tds; no obstant
m’atonti , tot s’em féu fosc,
y molt poquét em falta

pera no caure redo. |
Fon milacre ; pero luego
obri els ulls , cobri vigor,

y no plori de vergofia,

no per falta de dolér.

Pere.

Tens vergoiia de plorar,
¢y de robar no en tens , n6?
Yo lo contrari faria:
primér morir , que un changlét
de raim pendre & ningu;
y plorar , si el mal es molt.

Pillo.

Cada qual té ses idees,

y cada qual sa opinid.

Ara voré , siels la pegue.

(Apart. )

iAy!qué es lo que vech! Sanson,

~ sobre 4 los Filisteos,

El Pare Andrés y el Barg. ...
Pere.

Ay ! qué es dird de mi, hasta ara
tan ecsacte y tan puntds...?

Salvador.

Pero ;,y com s’ham de amagar?
i Ay Deu meu! jqué torbasio!
Dimas.... ti nos has perdut....

7
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Pere.
i Ay Mare de Deu Seiior...!

(S’acachen , redwintse al menor
volimen posible, el sombrero al
revés , pera que no es vecha el ro-
tul; les mans ¢ la cara, y esta d
la pared. Estan awxi dos 6 tres
seqons_) y diw

Pillo.

Ea, levantaos , muerlos.
La borrasca ya paso.
(S’ alsen mirant en resél. )
Pere.
Ya han pasat ? no nos han vist?
Salvador.
& Qué no han posat atensio?
Pillo
Ni vos han vist , ni podién....
Pere.
¢ No podién vearends...?
& Qué tan amaghts estibern?
& 0 ¢lls tan cegds ? la rahd
no alcanse de que esta volta
no hachim caigit en lo c6p.

| Pillo.

Perque no eren , ni han pasat,

g 6T T
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y tot ha segut ficsid
treta de mon cap , sabent
lo poregosos que sou.

Pere.
( Molt sério._)

Grasios eres ; per la grasia
podém donarte un bombon.

Salvador.
(“Molt enfadat. )

Sino mirara al dabant,
pillo , indesént , mentirds,
no sé de ti qu’em faria....
(Es tira sobre éll y va a pegarli.)

Pillo.

(" Mich fuchint , rientse. )
Fon nna chansa , perdo.

Pere.

("Detenint a Salvador, y rientse. }
Deixal estar , tinto & mes;

no li pegues , Salvador:

prou li peguen fiels de fechos,

datileros , ltauradérs,

sargentos , cabos , soldats,,

escolans , revenedors,

(" Sen van els tres capa a dins en

un pilot: Salvador insistint en

pegarli , y Pere defenentlo. )
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Salvador.

Sempre rebs de venti-sinco,
eres de colps taleco,
eres un sac de porrades,
y el blanc de la ira de tots;
Y aix6 es lo que de si donen
tes mateixes relasions.

Pillo.

Es un fet ; no puc negar
mes propies declarasions.
Mes pera que no digau
ni ara , ni en atra ocasio,
que d’aventures funestes
s6 tan sols historiadér,
mas que ma humildad patixca,
vos contaré un fet gloriés,
de que vach ser el tu-autem
al front d’una espedisio.

Salvador.
Fet gloriés en ti no el crec.
Pere.
Ni tampoe yo : en veurelo.

Pillo.

Pues sobre la vista el preu;
Y deixém ponderasions.
El rellonche de Sent Chuan

2O O

ya sefialaba un michorn,
(com dihiien en la Marina),
Y els compaiieros y yo

& aquell hora sols habiem
chuplat un mal sancarré

de bou y un ruin calducho,
begiit en un bodeg6,

ahon tot lo que salvém , compren,
tocant , ya es sab , el baixé.
Pero de grasia de Deu,

(de pa) chens , ni indicasi6,

ni bla , ni diir , ni ordinari,

ni blanc , ni de munisié.

De les grades de la lloncha
estabém d’observasié

sobre els canastos de p4

en dilatada extensi6,

y en los ulls els devordbem,

ya que per la boca nd.
Daquella altura mirabem

la terra de promisio,

y ¢l p4 menchivol. Nosatros
tan famoléncs , y ¢éll tan ros....
tan tentador.... ¢ deixariem
de caure en la tentasi6?
Perque el boquis no té lley.

Y tots per aclamasi6

son capild em nomenéren,
pera que dels trists horrérs
d’aquella fAm els traguéra.
Asepti el carrec honros:



fiel plis 6 el feu la fhm;
6 el varem fer entre els dos.
Posi la tropa rapante
dividida en escalons:

allo era tropa lluida:

va se vé: tots sampadors.
Y despues de haberlos dat
les competents instrucsions,
y sefalat d’antemano

~ pera punt de refinié

la plasa de Calatrava,
m’ocupi en la eixecusio

del proyecte. Mencamine
en marsial resolusio

& una grosa panadéra,

que vén un pa tan hermos,

que pareix diga : mencheume.

Lin shmpe hui de raspon,
pero de modo qu’em vecha,
Yy ni aspay ni presuros

men vach capa les Eslaques,
jaméantmel & mos redé:

y com es de hona pasta,

y aixi bla de condisio,

en un tancr y obrir d’ulls,
queda en la diminusio

de una lluna , quand presenta

sa tallada de meld.

Al notar la panadera

que yo no vach molt velos,
pensa que podra alcansirme,
y eixe va ser son error,

en que posa el visto bueno
amon pla, y & ma intensio.
Em seguix , aprete el pas:
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ella_corre ; correc yo:

mes deixi que m’alcansira

pasht les sebes , en front

del carrér ahon fan panderos.

Em lléva en un estird

el pa, del qual em quedaba

sols nna insiniiasio.

Yo em pegue un trompis al nas,

y al punt de sang dos chorrolls

salten , pintantme de roch

barba , coll , pit , pantalons.

No em deixa de presilar,

de pillo , de tunantén,

de gat de nau: y en la esquerra,

agafantme del peso

de Vorella , em suxectaba;

y en la dreta , calvisons,

y palmades en la esquena...,

y en aix6 em féa favor,

pues impedia que els mosos
(Posantse la ma al coll.)

feren asi detensid.

Als seus crits acudi chent

de diferents opinions;

uns li dien: fort en éll,

no el plaiiga ; senalelo:

atres ; prou li ha pegat, dona,

tinga , tinga compasio.

Y atres dien : la herechota,

la chudia.... éu, mirald

al pobre chic degollat....

la sang corre 4 borbollons....

Bé serd ella carlista,

6 haura estat en la facsio....

La dona em solta al momento,

’



al ollir eixos rumors.

Yo, zas , per la Compaiia
& Calatrava en dos hots;

y ella, toca retirada

& guardar ¢l panerdn

va saquechat. jQuines rabies!
i quines desesperasions!
He oiiit dir , que de sa boca
sols eixien maldisions,

Y que sos ulls derramaben
llagrimes com & sigrons,
al yeure en sa yenderia
tanta merma y destrucsio.
Perque apenes de la plasa
s’ausenta el Gobernador,
les mehiies tropes posaren
al punt circumbalasio:

Yy sense pasarse notes,

ni fer ans declarasio

de la guérra y s0s motius,
ni intimar la rendisio,
varen entrar per asalt;

y tota la gnarnisié

sufri la lley de la guérra.
No habent capitulasio,
soldats rasos y ofisials

de tota graduasio

debien el matéix dia
pedre sa ecsistensia; y no
& les hoques dels fusils,
sino 4 les dels vensedors.

(Senalant en la.md, com que

mencha._) _
i Paches , y quin safarrancho!
Pi de eixe nou , esponchds,
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rosquilletes , bolléts , bollos,
duqueses , pataques. ... tot
queda en un punt prisionér;

y pera sa conducsio

els sins del amics seryiren

de asémiles y furgdns.
Asaltar , pillar , anarsen,

fon dbra de mich segon.

Y uns per la mateixa Lloncha,
atres per ahon els barrdns

de férro estaben abans,
corrent com & ecsalasions. ...
4 la sita , 4 Calatrava.

Alli mels vach trobar yo

tots carregéts , com & burros,
stiant , com & cabadors.

i Qué victoria tan insigne,
sense gastr munisions,

sense entretindres en breches,
sense pedre ni un cand,

sense tindre ni un ferit,

ni un mort , ni mes efusio

de sang , que la del meu nas!
Es feu la repartisio ‘

en tota pau y chustisia;

y de tots per votasio

em se dond el ters y quint
del boti , que fon quantios.

+Qué éus pareix? La mehiia hasafia

,no ous ompli d’admirasi6?
., Y no decretéu mil premis
4 mon inchent y valor?

Pere.

Sense podér remediaro,



una santa indignasio

~em pren , al véret encara
tan plé de satisfacsio,

y esperant grasies y premis
per una villana acsio,

que et faante Deny ante els homens
de mil castics acreedor;
que debia horrér causarte,
y omplirte de confusio,

si 1 tingueres chui,

y algun poc de reflecsio.
Sino digues : 4 tu voldries
que & ta et robaren?

Pillo.
{Oh! no.
Salvador.

Y no estrafiaré qu’et roben,
pues he oiiit , hid consesio,
de que aquell que robe & un lladre,
gilafie cent aiis de perdo.
Pere.

Pues allé que pera t
no vullgues , volero hé
pera tos prochims no deus,
perque chermanéts teus son.
Pues Deu nos diu: no hurtaras,
Supremo Llechisladér;
primer de fam y miseria
MOrirnos en un rine6,
que ferli & ningyd enchamay
la mes leve usurpasié.
la propietat es la base

)J

J
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de totes les poblasions.

Si tots per suma desgrasia
foren lladres en lo mon,
tot seria morts y rifies,

Y pronta aniquilasio.

¢ Y encara demanes premis
per robar?

Salvador.

& Vob premi ? Un forc
de alls et fard una corona:
de archilagues déu garbéns
dins de una séria , y td alli,
arrastrats per braus trotons,
et serviran de carrosa:
de graneres sis manélls
podran rébret & td en pdlmes,
y rébre t en los bastons.

Pillo.

Aném.... y no siguen tantes;
que si el gran Napoleon
vixquera encéra , y manéra,
otida la relasié
en totes ses circunstansies

del pla de atac y lacsi6,
em pense, que em premiaria.
Salvador.
i Qué et daria?
Pillo.
Algun cordo...,
Salvador.
Si; de cinem.... un dogil....



Pillo.
No ; un cordé de la legion....
Salvador.
Dels penchéts; els quals componen
la legion del deshonor.

Pillo.
Bé em daria alguna creu.
Salvador.

Dos uihié 4 ta disposisio,
la de Mislata y la del
mal lladre.
Pillo.
O en gran pensio
em faria Merescal,
("Recalcantse en los térmes, y dant
@ entendre que els trabiuca per pu-
ra pilleria. )
Comisari ordenador,
6 huraca (edech vulle dir),
¢ Imperfécte de Oleron,
6 Conde de Atrapa panes....

Salvador.

Alli en condats ni en galons:
alla en dignitats ni titals:
en un llas escorredér
penchar per' lladre et faria
4 la rama de algun chop.

Pillo.

& Qui? ; Napoleén tan lladre,
y per lladre,, tan famos?

(14
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Pere.

M’han contat que va ser éll
sobradament ambisios;
mes son gobérn era chust,
y mentres tingné el timé
de la Fransia , els que robaben
no tenien remisio.
Y en uns poquets d’escarments,
sense moure molta pols,
a tots els lladres de Fransia
els posa tant de temor,
que en lo bolsillo en la m4,
grasies al Emperador,
de dia y de nit s’anaba
de Fransia per la estensio.

Pillo.

& Y aquell men patriotisme,
y herdica resolusio,
de oferirme per los meus
victima de espiasid,
y de sufrir les palmades
en tanta resignasio?

Pere.

El gloriarte del teu pla
t.m} iniquo y vergonds,
proba que es feu en malisia,
y gran deliberasid.

Pillo.
Molt mals sou d’acontentir.

Faré pues apelasio
a atres estrems , & atres coses,



que éus criden mes la atensio,
_y que per ser mes palpables,

vos fasen mes impresio.

(Traw del st un mocador de pita
de lo mes fi per tot terme. )

Salvador.

& Qué mocador tan bonico?
jqué rams tan yius! jqué colors!

Pere.
Y esten?
Pillo.

Y vostre també....
que desde ara el pose yo
en la millér voluntad
& vostra disposisio.

Pere y Salvador.

Grasies : de cosa tan hona
no es creém mereixedors.

Salvador.

Mes valguera que al seu amo
Ii feres restitusio:

que oferir lo que no es téu,
es un regal engaiids.

Pillo.

&Y ahon esti el amo? tal volta
Ya estard en Portolongén.

[
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Salvador.

¢ Puaes qué ahon el vares furtar?
- Pillo.

Yo, en salvdr 6 prou dichos.
Al 1ltim qu’agarrotaren,
acudi chent & munto;
yo m’emboqui entre la chent,
y en lo fort dels espentons
li digui : vente conmigo,
y fiu d’¢ll adquisisio.

Pere.

¢ Con qué en lloc d’escarmentar
en la mort d’un malhechér,
que espira per sos delits
de la chustisia al rigor,
vas alli pera robar,
y ferte aixi acreedér
4 tindre la propia sort,
quand de ti es canse el Sefior?

Pillo.

Parlém de coses alegres;
DO em vingues ara en sermons.
Parlém d’atres coses bones,
de valua'y de primoér,
ricos despojos de Egipto,
que mi destreza adquirio,

Salvador.

1Y ahon tens totes eixes coses 4
que dius son de tant valor?

¢



P:llo.

En un puesto me les guarden
de tota satisfacsio.
Perque hau de sabér vosatros,
q’encara que s6 un mocos,
tinc una depositaria,
una chica de mi flor.
Y totes aquelles prendes
mes dignes d’estimasio,
que el Conde de Unate em porta
en bastant repetisio,
me les guarda en un bail
algo corcat y mostos,
que no té ni pan , ni cliu,
pero ella es molt fiel.... {6 6 0!
Si la véreu , quedaricu
atonits y en suspensio,
perque alld es el non plus ulira
de tota la perfecsio.
Es alta com un ciprér,
rocha com el bermelld,
viva com un dia d’aire,
y blanca com un coto....

Pere.
(En serietat. )

Asi dabant de nosatros
sobre eixe asunte , chiton;

6 ten vis, 6 sen aném,
0 muda conversasio.

Pillo.

Estic mirant que teniu
cheni molt escrupulos:
no vulle escandalisaryos; -
y de asé en comprobasio,
vach & dirvos una cosa,
que éus causard admirasio.
¢V os penseu que el meu llengitache
es sempre tan decords,
com el que en vosatros use
en esta actilal sesi6?
St so figuréa aixi,
patin equivocasio.
Ni carretér de Torrent,
quand li plou de Matamon (%),
y el seu carro en el Campillo
bolca en un estacadér:
ni cami de Zaragoza,
ordinari d’Aragé,
quand li agarra una tronada
entre Lechago y Lechon:
ni navio inglés de guérra,
quand per bavor y estriyor
llansa foc pera defendre
els drets de son pabelio....
desparen mes capdelléts,
mes sebes de caballo,
mes rechius , mes desbardts,

*  Muntaiia prop de Carlét. Les ironades que venen per eixe punt,
de ordinari son de mala calitdt. Solen partdr pedra y granis , y quand
no, pluches molt parequides d les dels Tropics.
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mes brisques interjesions, (*)
~ que Dimas. Ni aix6 es tan sols
quand estic de mal humor;
sino sempre , y & tot past,

& tota hora y ocasio.

Pillo desde que naixqui,

y pillo de profesio,

y vivint sempre entre pillos,
(salves sértes ecsepsions );
sempre criat & la briva
sense fré ni suxecsio,

que no he oiiit paraula hona
nunca al méu alderredor,
ma boca , boca d’inférn

té de ser per presisio;

pero parlant en vosatros,
m’he anat molt en peas de plom;
que & soltarsem les rodetes,
nos otirfen els sords.

Ya pues que en vosatros use
esta considerasio;

¢’engaiiéu , imachinintvos,
que & ser vach escandalos:
quant he dit , y quant diré,
una broma es de sabd.
Seguiré pues mon proposit,
que aixi hé demana el hon6r
meéu , y el de la sefioréta;
que no es per ahi un bardéll,

sino una chica de rumbo,

Y molta suposisio.

Els dies de festa porta
mantellina de crespon,

bones calses y sabétes,

lo demes v& & proporsio.

T¢ empefio gran pera traure....

Salvador.

4 Als presos de la preso?
Pillo.

Presos no. Del matadero
ventres y caps de molto.
Sang en trau quanta ne vol,
y alla en Vestiu calords
la bill, y despues la frich
en tomdita y pimento.

El; caragdls els arregla

en sebéta y bachocons,

y pebrenegre y foretes,
que coent llamen al most.
En los dies de faéna

gasta poca ostentasio;

y & voltes no porta calses,
y va amostrant els garrons.
En I'hibérn vén carabasa
acabant d’eixir del forn,
castafies torrades , serves,

*  De eixes interjesions (vulgo dlls) qui en entén prou es el Cheneral
Maroto, com éll de si meteix confesa al capitul 2. de sa tardana Vindi-
casid. Per desgrasia hia molts Marotos, y molts Dimas, que parlen en in-
terjesions; resultdnt de ahi, que el llengquache comit y ordinari de unsy de
atres mereixca pasar habitwalment d la Comisié de Correcsion de Estilo.
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y cacahiiet , que es golds.

En lestiu fabes bullides,

mores de brasér , lliréns:

y pera quees divertixquen

els chics , tamb¢ estufadors

de bambaus de caiia , en que
estufen que es un primor;

y enfilats en brins d’espart

vén els fruits rochs del albors.

Te gran comérs de pallétes,
ganchéts de tirabusons,

pells de conill y sabdtes

velles pera els remendons.

Y tractant en tantes coses,

sols no comérsia en carbo;

perque li he dit , que ses mans
desllumbren per sa blancor.
Pense que fara fortuna

colosal ; y & prevensid

bolsa y gran banc té en sa casa,
sols li falten els millons.

Esta té ma confiiinsa

en lo grau mes superior;

es tal para qual en i,

y abreviém de rahéns.

Esta es la que cuida y guarda
mes béns , que tots muebles son:
¥ lo qualla no ecsistix,

asi eixira 4 colasio. :

(Trau un bolsillo de. pell molt
brut , pero prow plé , que porta ab
eoll , Uligat en un cordell d'asot.)
Comensém per lo bolsillo.

Dia el sargento Bergon:

Est homo sine pecunia.
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imago mortis. Y com

de morirme yo , per ara

no he fet la resolusio,

sempre aplicat sobre el cor
porte este confortador.

Sempre sobre el cor el porte,

y el pes no me es enfados,
perque pes & gust no pesa,

sino que dona yigor.

Dormint , un atre em robaren....
desperti.... y jay qué amargor!
Perque chéns , chéns em pesaba,
em pesaba molt y molt.

Salvador.
.Y d’ahon fas tans de dinés?
Pillo.

Dels dinés dels chugadors,
que solén vindre per llana,
y s’en van 4 trasquilons.
Asi dels soldats les sobres
estan , y les donasions,
que les sehiies conegtides
han guanat en sa suor.

Salvador.
(“Rientse. )

» Y no mes?

Pillo.

( També rientse. )
També hia ast
alguna poca porsio
de aquells homens celestidls,



sensillos , hobalicons,

que estin pensant en la ména

de Pasqiia , en molta abstracsio,
quand yo els rechistre de ofisi
bolchaques y bolchacons.
(Amaga el bolsillo y traw una pi-
lota de la gorra. )

Gorra y st, son dos estuchs

de totes les diversions.

Asi tenim la pilota....

He : ¢ voléu chugir els dos

pera mi? A llargues , & curtes,

& la escaleta , al rebot,

al palillo , 4 no tocar

pared , 6 & tochr frontd?

¢, Voléu chughr en mi al home?
6 ;& qué ? Vostra es la elecsio.
(Pere y Salvador fan en lo cap
un signe negatiu. )

&, Qué no? per vosatros queda:
seguixca la proseso,

(L’amaga y traw unes tabes. )
Asi estd el choc de les tabes,
choc reil y molt famas
en Malaga , Cartagéna,

Ceuta , Alachnt , y el Pefio.
En estos dos oséts mondos
guaiie la plata del mon;
pues com son tabes compostes,
que en puesto dins tenen plom,
y per fora no es coneix....
(" Les amaga. )
guaiia sempre el tirador.
(" Traw unes chapesy un canonét. )
Les chapes y el canonét
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asomen per un canto,
per si algnn afisionat
vol deixarse alguns chanflons.
(" Els amaga.)
( Trau una baralla de cartes. )
Pero tots los chdes s’arrimen,
que asi esth el choc superior:
y ahon brilla el sol , les estreles
carixen de resplandor.
Asi esth el desquadernat;
llibre , en el qual yo estudios
en les fulles , y sos marchens
he posit anotasions
en una agulla sutil:
y puc dir , que la llisé
sé per la punta dels dits.
Aso es , que al toc conée yo
cada carta sens mirarla.
Vacha la demostrasio.
( Tocant les cartes per baix sense
mirarles, traw cadauna de per si,
y la nomena ans de veurela.)
El Rey de Copes.==L’As d’Oros.
—Fl sét de Bastos.==El dos
d’Espases.==La sota d’Oros.==
& Qué tal? ; quin competidor
en la ventacha que tine,
podra ferme oposisio,
que no quede turulato,
mas que porte un gran bols6?
El burro , el tric, la malilla,
revesino , mediator,
chinebra.... ya s’han quedit
pera chent del antigor.
Ara el Golfo.... d'ordinari

¢



comensa molt relichos:
sembla al Golfo de las Damas
de pronte per lo calmos,

pero & dos 6 tres donades

es ya Golfo de Lein,

ahon no asoles es marechen,
naufraguen , si , casi tots.

S. Perey S. Pau.... la Barca....
en fi, si algun chngador

vol divertirse ast un rato,
tire en térra el mocador;
asentes , y a la taréa;

qwem figure qu’ans de molt
tindrd la bolchaca neta

de plata , y hasta de pols.
Aixi espolse yo als soldats
sense mes espalmadors

en los cuartels ; y ells furiosds
em tiren mil maldisions.

S alsa la baralla en la gorra, y
trau del st una gran navawra que
it molt amagada.)

Ixca, ixca pera postres

lo que ho mollifica tot.
Perque en los chées sol habér
algun llans algo ductds;

no hia & voltes testimonis,

6 si $’encontren mirons,

y sels pregunta y demina,
que donen informasio,

per no ferse mal volér,

6 alsen el muscle , y chiton,

6 dihiien que no hizan vist.

& Qui desidix la questio?
D’una part y atra s'aleguen

les mes convinsents rahons.
Primerament son els crits,

y la forsa dels pulméns:

si aix0 es inatil , s’apela

als lapos y bofetdns:

y quand son insufisients

tals michs de persnasio,
sacudix & la navaixa,

de qui no hid apelasio,
prinsipalment en mans d’home
de destréa y de valor.

Y si wltima ratio regum

son les drmes y els candns,
ultima ratio pillorum

es la navaixa y brahé.

No es penseu que sé lleti,
(yahohedit ans) no en sé un brét;
pero ho he oiiit moltes voltes
4 gramdtics superiors;

y com tinc tanta memoria,
6 un papagéall relator.
També hid una clase d’homens,
que peguen per valenténs,

y & qui no fa por chustisia,
trépa , aguasils , ni miiiéns,
ni tot un carrér de homens.
Son els jaques , y els maténs
de la comarca, y els dihiien
baratéros. Eixos son,

els que diferents baralles
porten pera els chugadors,

y estos els paguen un tanto,
que els tals bravos en cals
dihtien : cobrar la probeza.
Si atre de igual profesié
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vh, y lleva alguna baralla, Y ; qui sab les aventures

y atra en posa de rondén, que puc yo tindre en lo mén?
“pera que chuguen en ella, Y ¢ quien sabe st seré

ya tenim gresca y funsid. (“Menechant el cap y jaleantsc.)

Trahiien al punt les navaixes, baratéro el mas gachon

y els dos, com & dos lledns, desde Levante @ Poniente,

¢’embestixen , y peleen del Sur-al Septentrion?

4 mitam , 6 et mate yo. M’he pres pues un catedratic

El resultat de la rifia de esta facultad machor....

eS ol it CHpeDn, SAtndor:

y & voltes el mes valent

&4 mans d’un rapas chicon, Y les borles d’eixe grau,

que no sab lo que es navaixa (si achs en algun furgd

ni per ensomiasio. el contrari no l'envia

No sera la primér volta, licenciado al atre mén),

que refiint moren els dos. son vendes , pegéts , desfiles,,

Si queden els dos ferits, y ungiient de basilicon.

com sempre els dura el rencor, Pogs:

hasta qu’el i mata al atre
estan de molt mal humor.
Y com el ser baratéro

es un grau , un escalé Pillo.
en la carrera que porte,
y asendir es tan gustos,

Y ;quin catedratic tens?

Un invalit borrachén.

pera podér eixe chrrec Salvador.
desempefiar en honor, Pl
quand tinga yo mes etat, Y ¢ll  ahon se graduafla.
y s’em presente ocasio. ... ¢ en lo Mas de Cucal6? (%)
em previne ya pe nses

previnc ya pera entonses Pere.

ara , en antisipasio,

& manejar la navaixa Supose que tindrés V'aula
en ratos que estic 0sios. en algun desént salo.

* Mas entre Alcubles y el Monte-Mayér. Te fama de molt vi , y
molt bo.



Pillo.
Cai. En lo pla de la Zaidia

em dona algunes llisOns.

Pere.

("Rientse. )
Bon puesto hau triat per sért.

Pillo.

Ample , y de molta extensio.

Pere.

( En retintin._)
Alli donen el garrdt;
mira , si serd espayos.
(El pillo al otiir aizxo , se imula
algo. )
Salvador.

Y ;lansefiansa es debades?

Pillo.

No: en qiiens, y enrepetisio. ...
All6 no es Escola-Pia;
m’amostra por quanto vos....
Diu que pera oli 4 la llantia,
y es pera beures porrons.
Pera que vechdu vosatros,
si tinc alguna instrucsio,
vos donaré alguna mostra
de la mehiia aplicasio.
(Fd en la navaiza moltes treles
anant avant y arrere , y saltant;
pero tot asé ha de ser en alguna
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intelichensia. Y per ultim diw: )
Miréu : el graus del perfil
giiaiie en esta evolusid.
(Pega un gran salt en la navaixa
alta. )

(Qué tal?

(" En molta satisfacsio de st ma-
teix. )

Pere.

No et fatigues mes.
No pegues mes salts y bots:
que pareixes tan borracho,
6 mes , que el téu Preseptor.

Salvador.

(" Posantse dabant del pillo , y

parlantli socarrénament. )
Dimas! Dimas! td eres Gestas:

(El Pillo oii en gran atensid.)

sempre et tingui per brivd;

pero tan: brivé com eres,

no m’ho figuraba yo.

Estas perdut , rematét....

tisic al grau vint y dos.

Yo no he estudiat medisina,

“ni so cirucha-dotér,

pero conée & la llegua,

quand mals tos sintomes sén.

Y sobre mals , son tan clars,
que pera anunsiartelds,

no cal que allargues el brés,
pera que et prenga ans el pols,
ni que m’amostres la llengua. ...
(ya la traurds en sahé



y punt , sense que t'ho diguen,
mogt per la presisio. )

En atre temps yo et parlara

de unllas , y de un bolteché
en l'aire , y de una mort , per
falta de respirasio.

Pero estém en atra era,

Yy segons ma conviesio,
morirds de garrotillo,

6 de alguna inflamasid

en lo cap y pit , causada

per cuatre onses de plom.

& Qué et pareix del méu prondstic?

P:llo.

(" Comoguit y mich plords. )

Y masa que tens raho....
Pere.

Pues comogiit em pareixes
per les veritats sens rebos,
que Salvadér t'ha embocit,
no parlant chens farfallos;

Y em pense , que ara en ta es troba
alguna disposisio

pera otir mes adverténsies;

y tine tamb¢ presumsi6

de que taprofitaras

de mes amonestasions....

otime lo que vach & dirte,
practicant la correcsié

fraterna , que nos prescrin
nostron divi Redentor,
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Y es: que si veém un cherma
caigut en falta machér,
Iamonestém asoletes,

y el corrixcam en amor,
pera que se reconega,

y s’esmene y torne al solc.
Asoles els dos estém.
(Salvador es atre yo).

Pillo.

Diguesme lo que et parega;
que es molta ma comosio.

Pere.

Desde que hui s’ham parlat,
t’he pres gran estimasio,
y 6 un amic verdadér,
de tot ton bé desichos.
No et reseles que yo et fasa
severes reconvensions;
que yo posit en ton puesto,
quish haguera fét pichor.
Naixcit 4 horfandad apenes
et trobares en lo mon,
sense pares , sense abuela,
sense amics , ni valedors,
sense arrimo , sense guia,
sense ningun director;
td , barqueta , de esta vida
en lo mar tempestiios
de continuo combatuda
per furiosos Aquilons,

‘jah! ;que habies de fer? Pedret.

Ya et perderes. ... | qué dolor!
Que et perderes , no hi’estraiie;



lo qu’em causa admirasio,

es , que un chic de tantes Jhims,
(y as6 no-es adulasio),

tant de incheni y travesura,

no hacha post atensio

en que esth perdiit; y vullga
cixir de sa perdisio. ‘

& Quin esclin i, que no busque
la schila cmansipas’¢? '
Tu véus , que per ta conducta
eres de tots el horror,

que en i ningt alterndr vol,
que et fuchen el costat tots;

U véus , que eixa llibertad,
de que esths tan vanitos;

cixa llibertad inutil,

te fA pedre el temps presids
en uns chocs darrere d’atres,
que sempre et tenen o0sids,
dant lloc & que tots el visis
prenguen de tii posesid.

Td véus, que es ton ordinari
chelat almodrote herhos,

Y que sols tens de calént,
quand Uasiionen els 1loms,

De tons vestits no s’em parle;
que fan bastant alusié

0 & espantall de melondr,

6 & mhixquera poc garbos.

Tu vitus del mddo que dérms;
N0 gaste exagerasions;
sblament em remitixe

 la tehiia relasio,

Ti véus per propia esperiénsia
dels delits els sinsabors,

y que al que obra mal , el serquen
miseries y privasions.

Y & pesar de estar miranto,
llunt de deixér ton errér,

4 abansar & pedret mes,

es la tehiia propensio.

T fhs com un marinér,

que navegant en mardr,
Jlunt de fuchir del perill,

s¢ intérna mes en lo golf.
Com si perddt no estigueres,
pera mes radicasio

en lo mal , de baratéro

t’ha entrat ara vocasio.

T vols mathr 6 ser mort;
males coses son les dos:

st mates , et mataran;

si et maten , ¢ hid res pichor?
Y el cuquét de la consitnsia,
eixe cuq rosegador,

que nit y dia no para
d’avisar al pecador....

l’illo.v

1 Qué siem diu? Ay! criiel guérra
mou en lo méu interior.
Mira, em diu , que per la posta
corres & un fi desastros.
Viure mal, 6 viure bé,
hu d’atre en comparasié,
viure bé es alegre y facil,
viure mal , trist y costos.
Viure bé , acarrecha gloria,
viure mal , condepasio.

9
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Pere.

Pues st aixo et diuta consiénsia,
& per qué ti i fas el sord,
y tens, en lloc de enmendarte,
de ser mes mal, pretensions?
Hasta dra han segit chicades
totes tes operasions:
pronte desencadenades
vindran les cegues pasions:
y com planta venenosa
obri & sa fl6r el capoll,
Uobrirs & les maldats,
que faras & borbollons.
i choe que es dels chuisiosos
honesta recréasio,
en que de sos mals de cap
es procuren distracsié,
en i tindré per lo temps
un imperi tan fariés,
que mataras , pera tindre
com satisfér son furdr.
En esta ciutad tat culta
eres ara un llech borro,
una anomalia estraiia,
de tots la abominasio:
un singano de colmena
& la sesietit gravos:
un membre podrit , & inutil,
sobre indtil , pérnisiés:
un cory pera traure els ulls
a la espaiola nasio,
mengtia de este sigle , oprobi
de la civilisasio;
yenfi, de la espesie humana

iltima degradasio.

Pero entonses serds fiera,
que en navaixes y rajons
sols respirards vengansa,

y et tiraras contra tots,

si oposen als teus caprichos
la menor contradicsio.

Y entonses quand td en los visis
haches {6t transformasio,

no hid que esperar mudansa,
sino maldats & munto; '
que la zarza no fa pomes,

ni dona peres el olm.

Y com eres indio bravo,

que no saps de Relichd,

ni pera evitar el mal,

de Deu t’enfrena el temor,
faras les maldats , com l'aigiia
es beu, 6 un atre licor.
Parat ; que 4 un pas de tu hid
un presipisi horrords;
retrosedix ; péu arrere,

que alli esth la salvasio.
Arrere , que encara es temps;
después , ya no sera sahd.

i A eixe pla de la Zaidia

li fas moltes estasions!

Alli dérms diferents nits,

alli furtes mocadors;

de manejar la navaixa

alli et donen les Hisons.
Deprén eixe siti bé,

no siga que & la ocasié
Vequivoques en un atre-

per la molta torbasio.

*



LQUi“‘l en fora , que algun dia
en funesta ostentasié

vaches , calle de amargura,

el coll algo de gaido,

sobre un burro , cota groga,
portant per lo rededér
Eclesiastics y confrares,

que formats en proseso

van resant el sant Rosari

en pausada devosio?

Y encara que ti no vullgues
posar en res atensio,

sino en lo perteneixent

& la tehiia salvasio,

no deixaré de ferirte

de estos chius-chius el rumdr.
—Qui es?==k1t que melons furtaba
alli darrere el Socds;

Yy se v escapar de bones.—
Traura el cap & un tras-canté
un llaurador polsertit,

dient: 4 eixe, yo celador,
Pagarri furtdnt presquilles

en 'horta de Borboto.
=Quies?-Hu, queal furtarli datls
al datilero Muiids,

este li emboca tal ciiesco,

que el deix tot tremolos.
==Qui es?-Hu del que yo emrescle
que m’afaith un mocador

de pita , novét , flamént,

(e em va costar un doblo.
==Qui es?—Dimas el baratero,
de tot choc gran chugadér,

y molt destre en la navaixa,

67

que maté al cabo Simén.

=—Qui es? = , que pera seguir
el choc en mes fort teso,

vA matir 4 un comersiant,

y se li apropia el bolsén.—

y atres cent , y cent elochis
oiliras 4 este tenor.

Y si achs thas olvidat

pecéts en la confesié,

alli tels faran presents

en individiasio;

perque quand has fet sent pillo,
granuja , ministrador

de candela , 6 baratero. ...

de tot es fard mensié.

En fi, pasarés el cerco

de la trépa en formasio:
pucharés del carafél

els cuatre 6 sinc escalons. ...

Salvador.

Y sino els puches 4 hones,
et pucharan & remolc.

Pere.

Y quand siga temps y hora,
te indicara el confesér: -
ara digues capa el poble:
hermanos , pido perdon
del mal egemplo que he dado;
encomiendenmé al Seqor,
y @ Maria Inmaculada. . ..
Y entonses Veixecutér
de la chustisia



"Pillo.

‘v No pases
abant ; que eixes espresions
m’estin el cor traspasnt
com uns afilats punchons,
y en la mehiia dnima poser
la machor consternasié.

Pere.

Que may t'habia ocurrit
pensar en ton interior:
¢ De estes pilleries quina
sera la ferminasio?

Pillo.

o habia pensit mil voltes;

pero me féa ilusid,

critent (que ma travesura

em traurfa sempre airds.

Ara vech que sol ser topo

qui mes se presia de tord.

Quien mal ande , mal acabaz

no espere atra sort miflor.
Pera mi son evidénsies
les tehiies observasions:
conée que & carvera ubérta
camine 4 ma perdisio;

que si hasta dra he escapit
de la chustisia al rigér,
no podré quish en abint,
mas que Prenga precansions;

pues tanf v & la font el cnter,

que & darreries es romp.
Yo s6 un pillo rematat,

G8

pillo en tofa la estensid

de la pavaula.... ho conée....

y eixe es ¢l méu gran dolor.

La pobréa , el abandono,

la falta de direcsio,

els chocs , males compaiiies, '
y la mala inclinasio,

m’han presipitat & mi

en este profundo toll.

Si de éll no ixc ara ; después
serf mes dificultds.

Y ¢per qué no he de eixir ira?
Ya he fét ma resolusio....

una voluntad resolta....

la voluntad es el tot....

Vulle ser un atre 3y en proba
de ma determinasio,

fora enrredros , fora llasos

de este mon enganador.

Fora tabes , fora cartes

picades en invensions

(Les tira y les patecha ; com les
demes coses que es diran luego.)
diaboliques ; fora chapes,

fora canonét polsds.

fora pilota.... y en fi,

fora, y alla al pozo Ayrén
vacha la infame navaiza,

( Fd com que la romp y la tira
llunt. )

y ses maldites llisons.

Vinga ara una lansadéra,

vinga una aixada , un lligé;

no vulle pa debades ; prou
m’en he menchét de baldrd.

¢



Per no haber may treballit,
sentiré acachar el llom:

mes s6 chove ; em faré ; atres
com yo , es fan treballadors.
Huf naixe; deJamé de Dea
m’ha vengit la mutasio.

Deu lanima m’ha ilustrds

en santa illuminasio.

iAh! ;v com se me representen
en los mes:megres colors

tots mons pasits estravios,

y torpes dichos y acsions?
{Quant sent yo el mal que he causi
& qualsivol de este mon!

y de tot lo que he robat,

¢ com puc fer restitusié?

Vaulle posarme siga ahén siga,
ahon estiga en suxeesio,

pues vech que la llibertad

es mon enemic machor.
També vulle , que la Doctring
m’amostren en perfecsio,

y els soberanos misteris

de la nostra Relicho,

y de tots los meus pecats

a fer bdna confesio,

pera lliurar I'animéta

de etérna condenasid.

Pere.

Pues que de mudar de vida
tens la determinasid,
no malogres per peréa
tan santes inspirasions.
Lo primér que has de fer , es

69

buscar un bon Confesér,

y de ta vida contarli
andanses y tropesons

desde el hilo hasta el pavilo,
sense ninguna, omisio;

y fer tot lo que éll et mane,
en ferma resolusié

de morir , ans que torndr

al prosuir anterior;

y tamb¢é t'has de posar

baix del manto y protecsio
de la que es Mare de Deu,
y Mare dels pecadors;

pues tots los que aixi ho practiquen,
amparo y consolasio

en vida y en mort encontren
per son maternal amor.

Pillo.

Ya sé que he de confesarme,
pero no ara de rondén:
que pera aixo es nesesaria
alguna preparasio,
y sabér ans la Doctrina,
y totes les orasiéns
que resen els bons cristians.
Desde hui gran devosio
tindré & la Vérche Maria,
y per sa gran mediasié
alcanshr de Deu espere
de mes culpes el perdo.
La llibertad em fa por;
lo primér es reclusid.
Si ahi en la Benefisensia
em yolgueren.... pero yo



no conéc ; no tinc arrmmo....
¢ qui serd el méu protect6r?
Si yo hi dels atres chies fora,
que tenen ses relasions,

lo propi , lo asertit era

anar al Seiior Retér,

y éll serviria de empefio
pera ma colocasié.

Mes isi yo no tinc Parroquia
i si per ma desgrasia , s6
ovella descarriada,

que no he conegiit pastor!

- Pere.

Pues desiches ser bon chic,
y & la Casa profitds,
y no tornar nunca al viure,
que duhies tan perillds,
ves , Dimas , ves , corre , y tirat
als peus del Sefor Bard;
cOntali tes aventures,
y per elles t’aflicsi6,
y els propésits que t’animen
de una felis conversié.
Acudix al Pare Andrés,
que es per estrém bondadés;
plora als Vocals de la Chunta,
y plorant. suplicalos,
que t'admitixquen 4 proba.
El cor tenen chenerds,
y toiliran : yo per mi
no ducte de t’admisio.

Sqlvador.

Eixe pélache que portes,
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parla poc & ton favor;
no vaches , Dimas , no siga
que t’emportes rebolco.

Pillo.

Al Seiior Baré m’envach;
ya se ahon viu. A Dios.

Pere y Salvador.
A Dios.

Salvador.

Eu , ¢éll s’en va tan apresa,
que no ha aguardat mes rahons.

Pere.

Vorém , Salvador , com nix
en la sehiia pretensi().

Salvador.

Ara , Pere , m'ocurrix
fer la siguient reflecsio:
s1 la Casa no ecsistira,
de tunos y pillastréns,
en Valensia que es tan gran,
ne hauria una inundasio.

Pere.

Y de élls tal volta seriem
nosatros.

f
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que d’establir esta Casa
va donéar la inspirasio.

Pere.

Y beneits de Deu siguen
de esta Casa els bienhechérs.

Salvador.

No dic que no.
iAy Pere! que en esta plasa
ham fet masa detensio!

(Molt asustat. )

Pere.
Salvador y Pere.
Pero ham guaiiat & un cherma:
beneit siga el Sefor. Siguen també beneits
de Deu, els nobles Seiiors,
Salvador. , X
que han posit en tan hon péu
Beneit el Sefior siga, este Establiment piados.
de tot lo que es ho , el Autér, (" Fdn cortesia , y sen van. )
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Lo 2 W W & Dh - W W

A la pdg. 2. ahon diu: Per donasid que se li ha fét , haurém de afnadir, de ella: per-
que encira que estd molt clar lo que es vol dir, no hid nesesitit de esposir 4 ningun ma-
lel"ialiste > & que agarre el rabe per les fulles.

També se ha de afechir un vers, dient aixi 4 la pigina 14. coluna 1.* linea 16.

....de la Benefisensia. liiu,
iitu , & tancarse: jo, jo.
S ETd =P N N .

Estos Coloquis estan escrits en lo valensid que es parla actualment en esta capital,
En ¢lls es diu indiferentment desichs y desichos ; pasechs y pasechos : perque suxeetes
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instruits de Valensia uns se ‘espresen de Ia una manera, y atres, dela atra. En vista de
aixd, lo millor per avaes elbapdo de Aleoy; hasta que anant lo temps, 4 forsa de progresar,
Jogrém tindve un Dicsionari, y una Gramdtica valensiana; 6 el 0s, (que-es el chuche
sense apelasié en estes maléries) senténsie , sansione, y

fije definitivament, quin ha de
ser ¢l plural de estos dos noms. 4 :

TR P N S T R W

Ya s’apuntd en'lo prolec, que pera compondre els tres Coloquis en un asondnt ronec,
habia segit presis repetiv en tal qual Hans algunes mateixes paraules, sense poderse fer
atra cosa. Quino es done per satisfét en esta indicasio, serd tal volta per imachinarse,
que el tal asondnt podria suministrar molts mes recursos, En aix6 se equivéca. Mes'val
repetir, que demanarli ausili & hi que pareix chermd, y ni encidra es cosi. Clir es que es
parla de I'atra O. En les poésies valensianes que se conserven del sigle XVII, es troba
que en osta ciutdt es pronunsiaba entonses de atra manera que dva; y es brau evident-
ment de que per eixemple: ros (color) y ros (rosada) ; tos (de tosir) y tos (bascoll) eren
asondnts : y i6 serdn tal vegada, encara en lo dia, d’Eixdtiva enlld, ahon es parla mes
blanét; pero asi en Valensia, ahon, com dihiien els de les muntaiies , es parla apichdt,
tan marcdts estdn en la pronunsiasié els sonidos de les dos OO, que es menestér tindre
les orelles 4 adobdr, perano distinguirlos , y coneixer que no fin entre si, ni molta , ni
poca armonia, jCosa estrana y maravillosa! ;Termes en una mateixa vocal , y tal volta
en totegles mateixes Hétres, que de dret paveix habien de ser consonants rigorosos , y
no ser ni asondnts sixqueral Asi vé claydt allé de: dos de un ventre, y cada hii de son
temple. Con {ue pera demanarli ausili 4 hi que no pot donarlo , mes val no demanarlil,
y fevse rellonche de repetisio, Si els Coloquis foren en prosa, quisd es farien les mateixes
xepetisions de noms y no sevien notades. ¢ Per qué pues han de notarse en lo vers, ma-
chiérment no sent aquelles en molta frecuensia ? Els que aixd noten , figlirense que estan
Hechint prosa, :

Y squé perden estos Colaruis per anarsen capa prosalcs? Res, En prosa estd el eélebre
coloqui de Bufalampolla , Chirabolics, Charpeta, Parranda, y Poca-ropa; y no per
aix6 carix de mérit, ni deixa de ser ¢l mes divertit y entretengiit de tots los coloquis;

4 pesar dels setanta ais, 6 per ahi, que ixqué 4 11dm , may es fi vell,

Ve U Vel PN

0 YD

Estos Cologuis que contenen nou [ills de impresié es venen en
les Llibreries de Kiasorna, en la Bolseria, en la de Liorez , y en
tots los puestos ahon se venen els billets de la Rifa de la Casa de
Benefisensia, == 4 & reals vellé, encuadernits en tapes de pa-
pér chaspechat. -
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